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PRESIDENTE DE LA CAMARA DE DIPUTADOS {omm @3 .
ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL i Ry I
. Presente.- 4

Ref.: Remite Proyecto de Le

Estimado Presidente: P L__. - 2 1 3 e 2 0

Por medio de la presente, remito a usted Nota CITE: MP-VCGG-DGGLP-IN®
240/2021, recepcionada en fecha 01 de julio de 2021, asi como la
documentacion adjunta, presentados a la Presidencia de la Asamblea
Legislativa Plurinacional, por Luis Alberto Arce Catacora, Presidente
Constitucional del Estado Plurinacional de Bolivia, concerniente al Proyecto
de “Ley Contra la Legitimacién de Ganancias Ilicitas, Financiamiento del
Terrorismo y Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion
Masiva ¢ ne Convencionales”, para su atencion y tratamiento legislativo
- correspondiente,

En la oportunidad, reitero a usted las

'rid.adesk de mi disi:i.nguida
consideracion. h

RASS/OCHC / OFVA/ olf .
L Archivo
Adjunto: Lo citado
HER: 2021-3062
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La Paz, 30 de junio de 2021
MP-VCGG-DGGLP-N° 240/2021

Senior

David Choguehuanca Céapedes

PRESIDENTE DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL
Presente.-

Hermano Vicepresidente:

En aplicacion del Numeral 3, Paragrafo | del Articulo 162 de lz Constitucion
Paolitica del Estado, remito a usted el Provectio de “Ley Contra la Legitimacion
de Ganancias [licitas, Financiamiento del Terrorismo y Financiamiento
de Ila Proliferacidn de Armas de Destruccion Masiva o no
Convencionales™ por lo que solicito respetuosamente gue en cumplimiento del
Numeral 3, Pardgrafo [ del Articulo 158 del mismo texto constitucional, los
Asambleistas Nacionales procedan conforme al tramite pertinente.

oS¢ hace propicia la ocasidn, para rélterar a usted, las consideraciones mas
distinguidas.

Luis Alberto Arge Catacora e
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL G
DEL ESTADOQ PLURINACIONAL DE BOLIVIA s

FHL, e
iy bis iadin

= .'H._I_.

“2021 ANO POR LA RECUPERACION DEL DERECHO A LA EDUCACION®
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PROYECTO DE LEY CONTRA
LA LEGITIMACION DE GANANCIAS ILICITAS, FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO Y EL FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS
DE DESTRUCCION MASIVA O NO CONVENCIONALES.

L Avmceomss PL--218-20

El Estado Plurinaclonal de Bolivia a partir del afio 2008 viene implementando un
conjunto de medidas para prevenir y combatir la Legitimacion de Ganancias
Nicitas = LGI, conocida Internacionalmente como Lavado de Activos y el
Financiamiento al Terrorismoe = FT con el convencimiento sobre el caracter
transnacional v la grave amenaza que representan estas actividades eriminales
para los Estados, sus Instituciones y la socledad en su conjunto.

Entre estas medidas se encuentra la Ley N* 004, de 31 de marzo de 2010, de
Lucha contra la Corrupcion, Enrlquecimiento Hicito e Investigacion de Fortunas
“Marcelo Quiroga Santa Cruz™; la Ley N° 170, de 9 de septiembre de 2011, que
Incorpora al Codigo Penal las figuras penales de Financiamiento del Terrorismo

y Separatismo; la Ley N° 060, de 25 de noviembre de 2010, de Juegos de Loteria
v de Azar, que regula el funcionamiento v el control de casas de jucgo y juegos
de azar; la Ley N° 262, de 30 de julio de 2012, Régimen de Congelamlento de
Fondos y olros Actives de Personas Vinculadas con Acciones de Terrorismo y
Financiamienio del Terrorismo v la Ley N° 383, de 21 de agosto de 2013, de
Servicios Financieros, que dispone la jerarquizacion de la Unidad de
Investigaciones Financieras - UIF.

Por su parte, el Decreto Supremo N° 20681, de 20 de agosto de 2008, modificado
por el Decreto Supremo N° 4492, de 21 de abril de 2021, dispone el control a la
internacién y salida fisica de divisas del territorio nacional; el Decreto Suprem
N® 0138, de 20 de mayo de 2000, regula la aplicacion de medidas cautelares® - & =
sobre el patrimonio, en la comision de los delitos de Terrorisme, Sedicion f_-"’ ot
Alzamientos Armados contra la Seguridad y Soberania del Estado: el Dfﬂ'ﬂt —-—
Supremo N° 0910, de 15 de junio 2011, reglamenta el Régimen de infrac n OF . "'l“ ; ,l
sanciones para las actividades relacionadas al Control y Prevenciin I:li!l :
Decreto Supremo N° 1553, de 10 de abril de 2013, establece los procedimientoss -
complementarios relacionados con el régimen de congelamiento dg! ‘.mr:_#n oS .-i'.
activos; el Decreto Supremo N 1969, de 9 de abril de 2(}14 wJ AT A
transformacion de la UIF v el Decreto Supremo N® 3838, de 2() if e s
que Instituye la Evaluacion Naclonal de Riesgos. :

1 L
i, '-1;"'-.

Cass Gieande del Puchlo, calle Ayncucho - esq. Potosi, Telf: (91-2) 2153848 Faks aimgm alEE T RriSe
La Par = Botivia '\':S? Al AN i
"\ BERBN



EETLhS Ptk otala) oo

BOLIVIA

A esta relacitn de medidas relevantes que configuran el aciual régimen nacional
de lucha contra la LGI y el FT, permiten afirmar que el Estado Plurinacional de
Bolivia es un pais que tiene instituido un régimen de proteccion de su sistema
cconomico ¥ [inanciero, sus Instifuclones, y en general de su socledad y que

contribuye al esfuerzo que hacen todos los Estados contra el combate de estos
delitos.

Como parte de este esfuerzo permanente de fortalecer el sistema nacional de
lucha contra la LGI/FT, v a electos de continuar con dicho proceso de una
manera sisternatica e integral se ha desarrollado el proyecto de LEY CONTRA LA
LEGITIMACION DE GANANCIAS ILICITAS, FINANCIAMIENTO DEL
TERRORISMO Y DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA O NO CONVENCIONALES, cuyoe objelive consiste en proporcionar un
cuerpo normativo que proteja a las actividades econdmicas de ser utilizadas por
los delincuentes para legitimar dineros ilicitos, en sintonia con los instrumentos
internacionales que rigen a la materia.

IL. CONTEXTO INTERNACIONAL

El Estado Plurinacional de Bolivia es parte de las Convenciones Internacionales
que rigen el combate del lavado de dinero ¥ financiamiento al terrorismo a nivel
internacional generando compromisos y obligaciones frente a la comunidad
internacional, tales como: la "Carta de Naciones Unidas” de junio de 1945,
aprobada mediante Ley de 09 de octubre de 15945; "Convencion de las Naciones
Unidas Contra el Tradico llicito de Estupefacientes v Sustancias Sicotropicas”, de
1988, aprobada v ratificada mediante Ley N® 1159, de 30 de mayo 18980
“Convenclin de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnaclonal” de diclembre del afio 2000, aprobada y ratificada por la Ley N°
3107, de 2 de agosto de 2005; “Convenclon de las Nacionales Unidas Contra la
Corrupcion” de diciembre del afio 2003, aprobada y ratificada por la Ley N* 3068,
de 1 de junio de 2005 y el “Convenio Internacional para la Represion de la—
Financiacion del Terrorismo”, de 1999, aprobada y ratificada mediante Ley N ﬂ% e

2279, de 27 de noviembre de 2001. o

Estos instrumentos normativos Intermaciones establecen u-.-r.= i
robustecer las legislaclones nacionales antilavado y acrecentar los 1m
juridicos eficaces de cooperacidn naclonal e internacional, en t;t_aterfal.}_ 1
administrativa con fines de suprimir las actividades delictivas, pOncipaimentes
lavado de dinero v las organizaciones eriminales transnacionales, .

2

el
El Grupo de Acclén Financiera Internacional — GAFI coplc
¢l ohjettve de fijar estandares internacionales (40 Recorn

la Implementacion efectiva de medidas legales, regu
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combatir el lavado de activos, ¢l financiamiento del terrorismo y el financiamiento
de la proliferacidn de armas destruccién masiva y otras amenazas a la integridad
del sistema econdmico v financiero intermacional.

En este contéxto, ¢l Estado Boliviano a efecto de combatir el lavado de activos
mediante Ley N° 4072, de 27 de jullo de 2009 aprobd el "Memorando de
Entendimiento entre los Goblernos de los Estados del Grupoe de Accion
Financlera de Sudameérica [GAFISUD)", convirtiéndose en miembro lundader del
GAFISUD [actual Grupo de Acclon Finanelera de Latinoameérica - GAFILAT), con
el compromiso entre otros. de cumplir las 40 Recomendaciones del GAFL

Es importanie destacar que en el marco de los "procesos de evaluacion pais™ que
lleva adelante ¢l organismo internacional para verificar ¢l cumplimiento de las
40 Recomendaciones del GAFI, Bolivia afronté una ultima evaluaciin iniciada en
la gestion 2011 por ¢l entonces Grupo de Accién Financiera de Sudamérica,
tenicndo como resultado final v satisfactorlo, la salida del Pais de las listas gris
oscuras del GAFI el ano 2013, en mérito principalmente a las reformas
legislativas introducidas en el pais en materia de Legitimacion de Ganancias
Ilicitas v Financlamiento del Terrorismo, como ser la Ley N° 170, de 9 de
septiembre de 2011 y Ley N° 262, de 30 de julio de 2012,

Actualmente, el GAFILAT lleva adelante la Cuarta Ronda de Evaluaciones, la cual
consiste por una parte en la verificacion del Cumplimiento Tecnico de las 40
Recomendaciones del GAFI y por otra, en el analisis de Efectividad del sistema
Antilavar'o de Activos vy Contra el Financiamiento del Terrorismo (ALA/CFT), cuya
calificaclon definira aspectos positivos o negativos principalmente a nivel
econdmico, para nuesiro pais.

III. RELEVANCIA DEL PROYECTO DE LEY

Con base en lo expuesto precedentemente, una LEY CONTRA LA LEGITIMACIO
DE GANANCIAS [LICITAS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO
FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUECII.'}
MASIVA O NO CONVENCIONALES, es una pieza fundamental en el esf erzo.
nacional de fortalecer la lucha frontal contra estas actividades delirtiquﬁ
con las convenciones y estandares intemacionales. TH

Por tanto, una acclon prieritaria del Estado Flurinacional de Boltviates
con una Ley Integral que muestire un avance sustancial en | "' h,ﬁlf'-]
Legitimacion de Ganancias [icitas y Financlamiento :i-.': .gJ orT
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Des Cidrn LIy
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integro de las actividades y estructuras econdmicas y sociales del pais sobre las
bases de legalidad. confianza. transparencia y seguridad juridica.

El Proyecio de Ley establece la politica de Estado de lucha contra el LGL y FT
permitiendo fortalecer la prevencidn, deteccion, Investigacion, enjuiclamiento y
sentencla de los delitos de LGI y FT alinedndolo a los estandares internacionales,
v respondiends en ecada una de estas etapas las carencias normativas que el
actualmente el Estado tiene para combatir de manera efectiva estos delitos, asi
como también fortaleciendo las capacidades de la Unidad de Investigaciones
Financieras que le permita efectuar la inteligencia financlera.

En ese sentido, las medidas mas relevantes definldas en el Proyecto de Ley son
las sigulentes:

=

W

v

Fortalecer las medidas preventivas y represivas para la lucha eficaz contra los
delitos de Legitimacion de Ganancias Ilicitas y Financiamiento del Terrorismo.

Implementar medidas necesarias para prevenir el Financlamlento de la
Proliferacién de Armas de Destruccion Masiva o no convencionales.

Ampliacién del procedimiento legal para el congelamiento preventivo de
fondos v otros activos de personas naturales o juridicas nacionales,
vinculadas al terrorismo v al inanciamiento del terrorismo, consignadas en
las listas publicas de Naciones Unidas o en los requerimientos de paises en el
marco de la cooperacion internacional; e institucion de las sanciones
financleras dirigidas para casos de Financlamiento a la Proliferacion de Armas
de Destruccion Masiva.

Fortalecimiento del marco normative e Institucional que permita ampliar los
niveles de coordinacion v accesos de informacion, para mejorarios en terminos.. e

de calidad y oportunidad., £ ;fgb

’ - -\-1?1. I_‘,-\.-'I-
Actualizaclén de la normativa procesal penal y administrativa en cuanto al____
rastreo, identificacion, Incautacion v confiscacién de bienes'y la disposicia @l.;. e
de éztos en las distintas modalidades. .-'i-'u-'-__l ﬁ- 4
Instauracién de técnlcas especiales de Investigacion [Agent L;.ﬁ-_i- hierto: .
Entrega Vigilada, compensacién economica al riesgo i‘ "!_::.!t_‘.‘y.-..-'f N
Colaborador Eficaz), para que las autoridades competente .]; | adel RS

una eficaz investigaclon y juzgamiento de las actividades.d

.......

4 . L
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La aplicacion de medidas cautelares (retenclén de fondos, Incautacién, etc.)
sobre ¢l patrimonio que hubiera sido utilizado o estuviese involucrado con la
comision de los delitos de Legitimacion de Gananclas [licitas y Financiamiento
de Terrerismo.

Establecimiento de facultades legales de Asistencia Legal Mutua y otras
formas de Cooperacién Internacional en las autoridades competeniies para
atender casos de LGI/FT.

Mareo legal para las investigaciones conjuntas y las investigaciones paralelas,
respecto a las facultades de las autoridades competentes.

Regulacion de Sujetos Obligados, medidas de prevencion, facultades de
Supervision y Régimen Administrativo Sancionador.

Regulacion de Actividades y Profesiones No Financieras Deslgnadas -
APNFDs.

Recuperacton de bienes en el extranjero.

Finalmente y no menos importante, s necesario tener presente que el GAFILAT
Iniciara el proceso de Evaluacion de nuestro pais en la presente gestiom, por lo
que una adecuada preparacion para afrontar la evaluacion, esencialmente
contando con una Ley integral de lucha contra la LGl y FT, serd de vilal
imporiancia a efectos de que el pais no vuelva a ingresar a las listas
internacionales comp un pais No Cooperante en materia de lucha contra el
Lavado de Dinero v el Financiamiento del Terrorismo. lo cual representaria que

sp aearreen consecucncias negativas para el pais a nivel econémico. [inanciero y
comerclal.

(s Girarde ded Pueblo, calle Avacuchio - e, Potosi, Telf: (591-2) 2153845 Pt 21399
L Paz - Bolivia
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PROYECTO DE LEY

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA PLURINACIONAL,

DECRETA MHNAPmL;;N;cLsau:zEO

FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y FINANCIAMIENTO DE LA
PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA O NO
CONVENCIONALES

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO 1
OBJETO, FINALIDAD ¥ AMBITO DE APLICACION

ARTICULO 1.- (OBJETO). La presente Ley tiene por objeto establecer acciones y
procedimientos en el marco de la Constitucidn Politica del Eatado, leyes, tratados
v convenciones internacionales destinadas a prevenir, investigar, procesar y
sancionar delitos de Legitimacion de Ganancias llicitas y Financiamiento del
Terrorismo, asi como implementar mecanismos de prevencion contra el
Financlamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva o no
Convencionales.

ARTICULO 2.- (FINALIDAD). La presente Ley tiene por finalidad:

a) Fortalecer las medidas preventivas y represivas para la lucha eficaz contra los
delitos de Legitimacion de Ganancias llicitas y Financiamiento del Terrorismo;

b) Implementar medidas necesarias para prevenir el Financiamiento de la
Proliferacion de Armas de Destrucclon Masiva o no Convencionales.

ARTICULOD 3.- (AMBITO DE APLICACION). La presente Ley es aplicable a:

= fﬂ‘.ﬁ'

a) Instituciones piblicas y privadas, incluidas las Instancias mmg_wcniﬂa i
encargadas de efectuar labores de prevenclén, investigacion, prmesalmmyu Fxxﬁ.;uﬁ
sancion de la Legitimaelon de Ganancias llicitas, Financiamig Hﬂﬁ»
Terrorismo v Financlamiento de la Proliferacidn de Armas le D !
Masiva o no Convencionales;

b) Personas naturales y juridicas, naclonales y extranjeras, cu
v derechos, presuntamente secan objelo, prnduﬂu o
actividades delictivas cometidas dentro del territorio '

se hayan producido en el Estado Plurinacional de Boliy

Casa Grande del Paehlo, calle Axacucho - eag. Poboal, Tell {591-20 2153845 Faxs,

La Far « Bolivia




ARTICULO 4.- (MARCO NORMATIVO). La presente Ley se desarrolla en el marco
de la Constitucin Politica del Estado, leves, los estandares, tratados e
instrumentos  internacionales ratificados o reconocidos por el Estado
Flurinacional de Bolivia para su cumplimiento, en materia de lucha contra Ia
Legitimaciin de Ganancias HNicitas, el Financlamiento del Terrorismo y el
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva o no
Convencionales.

TiTUuLO 11
MARCO INSTITUCIONAL

CAPITULO I
CONSEJO NACIONAL DE LUCHA CONTRA LA LEGITIMACION DE
GANANCIAS ILICITAS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y
FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA O NO CONVENCIONALES

ARTICULO 5.- (CONSEJO NACIONAL DE LUCHA CONTRA LA LEGITIMACION
DE GANANCIAS ILICITAS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y
FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA O NO CONVENCIONALES - CONAL). 1. El Consejo Nacional de Lucha
Contra la Legitimaciém de Ganancias llicitas, Financiamiento del Terrorismo y
Financiamiento de la Proliferacidn de Armas de Destruccion Masiva o no
Convencionales —- CONAL, se constituye en la Instancia méaxima de coordinacion
v representacion del Estado, para la formulacidon, aprobacion, seguimiento y
evaluacion de politicas v estrategias de prevencién y represion; asi como el
ejercicio de las competencias, responsabllidades y atribuciones en ¢l marco de la
' presente Ley.

II. El CONAL esta conformado por:

Ministerio de Economia y Finanzas Pablicas;
Ministerio de Gobierno;

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Justicia v Transparencia Institucional:
Procuraduria General del Estado; }
Fiscalia General del Estado: y ' [liv"%'®'s
Ministerio de Relaciones Exteriores. l‘, g —

e 18 L ol o o

ARTICULO 6.- (PLENARIO Y PRESIDENCIA DEL CONAL). 1. El Plena
CONAL constituye la instancia superior de decision. o

Chsa Grande el Pugbio, cale Ayacucha - i, Potcel, Telf: (591212153848 Fabs, 890079 |1 0 6 &)
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II. Las sesiones del Consejo se conforman con la asistencia de la Maxima
Autoridad Ejecutiva de los Ministerios e Instituciones nombradas en el Paragralo
IT del Articulo 5 de la presente Ley. Excepcionalmente, los miembros titulares

podran delegar su particlpacion a un  servider publico de jerarquia
inmediatamente inferior.

II1. La Presidencia del CONAL recae en la Ministra o Ministro de Economia y
Finanzas Publicas, quien convocard a las sesiones del Plenario y las presidira
segin lo dispuesio en su Reglamento Internao.

IV. Para el cumplimiento de sus atribuciones, el CONAL podra requerir la
particlpacidn de otras instituciones piblicas y privadas del Ambito nacional u
otras que vea convenlente,

ARTICULO 7.- (SECRETARIA TECNICA). La Unidad de Investigaciones
Financieras - UIF, se constituye en la Secretaria Técnica del CONAL, encargada
de prestar apoyvo técrico al Plenario, ademds de coordinar o gestlonar el
desarrollo y cumplimienio de las decisiones y tareas encomendadas por dicha
instancia.

ARTICULO 8.- (ATRIBUCIONES DEL CONAL). 1. El CONAL tiene las siguientes
atribuciones:

1. Formular, aprobar y efectuar seguimiento y evaluacion de las politicas
ptblicas de prevencion vy represion de actos de Legitimacién de Gananclas
Ilicitas. Financiamiento del Terrorismo vy Financiamiento de la Proliferacion
de Armas de Destruccion Masiva o no Convencionales;

2. Elaborar, aprobar, actualizar, coordinar y evaluar la ¢jecucion de la Estrategia

Nacional de Lucha Contra la Legitimacion de Ganancias Ilicitas,

Financiamiento del Terrorismo y Financiamiento de la Proliferacion de Armas

de Destruceldon Masiva o no Convencionales: #

Promover y aprobar la Evaluacion Nacional de Riesgos y sus actualizaciones:|T.. #5

Coordinar los esfuerzos de los sectores publicos y privados dirigidos a mritmi

el uso indebido de las actividades econdomicas y sin fines. de lucro

conducentes a cometer delitos de Legitimacién de Ganancias

Financiamiento del Terrorismo v Financlamiento de la Pruhﬁ:raﬂnn

de Destruccion Masiva o no Convenclonales:

5. Promover la actualizacidn del marco legal y las reformas no n Vs :ﬁ;ﬁr -
L] '.r '1'..-"" ~

=

1-.-Il|'| 1%

necesarias para coadyuvar a una efectiva lucha contra la
Ganancias [licitas, Financiamiento del Terrorismo y F‘Erya Ha “’i 1o “de

Proliferacion de Armas de Destruceidn Masiva o no Conyven
6, Promover mecanismos de cooperacion y coordinacion:Interins
el objetivo de fortalecer el sistema de prevenclon y rem Cs o0 "

Casa Grande del Pueblo, calle Ayacucho- csq Potosi, Telf (591:2) 2153845 Fute, SR | 0 & 01 [P (=
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de Ganancias Ilicitas, Financiamiento al Terrorismo y Financiamiento de la
Proliferacion de Armas de Destruccidn Masiva o no Convencionales, mediante
acclones conjunias;

7. Velar por el cumplimiento y seguimiento de los resultados y recomendaciones
de las evaluaciones mutuas en materia de Legitimacién de Ganancias Ilicitas,
Financlamlento del Terrorismo v Financiamiento de la Proliferacion de Armas
de Destruccion Masiva o no Convencionales, hechas al pais por parte de los
organismos internaclonales, en ¢l marco de la soberania establecida en la
Constitucion Politica del Estado:

8. Aprobar el Reglamento Interno para su luncionamiento,

II. Las decisiones que adopte ¢l Plenario del Consejo son de cardcter vinculante

y de cumplimiento obligatorio para las entidades sefialadas en el Articulo 3 de la
presente ley.

II1. El CONAL remitira a la Pre=identa o Presidente del Estado Plurinacional de
Bolivia, un informe anual sobre el cumplimiento de sus atribuciones, metas y
resultados aleanzados.

CAPITULO 1T
UNIDAD DE INVESTIGACIONES FINANCIERAS

ARTICULO 9.- (ATRIBUCIONES DE LA UIF). La UIF, tiene las siguientes
atribuciones:

1. Emitir normativa regulatoria administrativa en materia de lucha contra la
Legitimacién de Ganancias Ilicitas, Financiamiento del Terrorismo v
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccién Masiva o no
Convencionales, en consulia con el Ministerio de Economia y Finanzas
Piiblicas ¥ en coordinacién con las autoridades de supervision;

2. Determinar lineas de accién para prevenir, detectar y reportar operaciones de.
Legitimaclin de Ganancias [licitas y Financiamiento del Terrorismo; i-_-'-; ._.*.“2;

3. Realizar actividades de inteligencia y analisis inanclero y/o patrimenial, S
identificar v seguir el rastro de blenes, redes y operaciones mspechuaa
presuntamente vinculadas a los delitos de Legitimacion de Ganancte citds o1
v Financlamiento del Terrorismo; ',h.li:*.‘:__ N

4. Efectuar estudios y analisis estratéglcos para identificar o determ ".p‘.‘f%
patrones, lendencias, amenazas y vulnerabilidades rels rm- was ean 18 F
Legitimacién de Ganancias [lcitas, Financlamiento cIi::} =11
Financiamienio de la Proliferacidn de Armas de Destrud
Convencionales;

5. Emitlr instrucciones, requerimientos o recomenda
Obligados en el ambito de su competencia;
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Recibir de los Sujetos Obligados los reportes de operaciones sospechosas,
efeciuadas o tentadas, sin limite de monto;

Reclbir y pedir de los Sujetos Obligados y otras entidades informantes,
reportes con ¥ sin umbrales de transacciones en efectivo, transferencias
electrdnicas y cualquier olra informacion adicional, en la forma y condiclones

que la UIF defina al efecto:

Requerir y obtener informacién adicional de los Sujetos Obligados y de las
entidades o fuentes de informacién que considere necesarias, sean de
caricter individual o colectivo, publice ¢ privado. para el cumplimiento de

sus [unciones;

Sollcitar cooperacién {écnlea, logistica o funcional a cualquier organismo
piblico o privade, nacional o internaclonal, para el cumplimiento de sus
funciones;

Recabar informacién pablica, reservada o confidencial. de cualquier registro
piiblico o privado, asi como de entidades publicas y privadas, las que estan
obligadas a colaborar dentro del término que se le fije, con cardeter preferente

de manera activa e Inmediata, excepto la informacion relacionada con la
seguridad de Estado;

Requerir a las entidades privadas y publicas para que coadyuven en el
ejercicio de las facultades conferidas a la UIF y proporcionen la informacién

v documentacion necesaria para ello, incluido el aceeso a la base de datos

que contenga la Informacion que se genere con motivo del ejerciclo de tales
facultades, en los términos y plazos requeridoes por la UIF de conformidad con

las disposiciones aplicables;

Coordinar, promover y cjecutar con unidades de inteligencia financiera u
organismos internacionales analogos, el intercambio de informacion relativa

a la Legitimacidn de Ganancias Ilicitas, Financiamiento del Terrorismo y
Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva o no
Convencionales, incluido ¢l intercamblo de experiencias y buenas practicas,
asistencia técnica, pasantias y medios de retroalimentacion, tendentes a
viahilizar acclones rapidas y eficientes, de conformidad con acuerdos e
previamente suscritos u ofros Instrumentos o modalidades acordes alt 5
principio de reciprocidad y amplia cooperacion: z o
Remitir a las autoridades competentes Informes de Inteligencia Financiera y
dictimenes periciales, para la investigacion y persecuciond penal 55
correspondiente. cuando se determine la existencia de una operagion. —
sospechosa va sea en delitos de Legitimacion de Ganancias Hicitas: qﬁ@ﬁg‘@’
delitos de Financiamiento del Terrorismao: e 5'. ol 2 Bn =
Brindar apovo técnico al Ministerio Pablico y a las dem&s autp dades:

competentes, en cualquier fase del proceso de investlgacion I,, S EN I~ 1

L
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16. Requerir a los Sujetos Obligados a través del supervisor del sector, la
realizacion de auditorias externas especiales para verificar el cumplimiento
de sus obligaciones en cuanto a la prevencion, deteceion, control y reporte de
operaciones presuntamente vinculadas a la Legitimacion de Gananclas
Ilicitas, Financlamlento del Terrorismo vy Financiamiento de la Proliferacion
de Armas de Destruecitn Masiva o no Convencionales;

17. Organizar programas periddicos de capacitacion en prevencion de
Legitimacion de Ganancias licitas y Financiamiento del Terrorismo. dirigides
al personal de los Sujetos Obligados; asi como al personal de las entidades
publicas y privadas relacionadas con esta maleria;

18. Oponerse por setenta v dos (72) horas a la ¢jecucion de operaciones cuando
se determine que se tfrata de una operacion sospechosa, de acuerdo a
reglamentacién Interna de la UIF;

19. Denunciar ante la autorldad compelente el incumplimiento de la presente Ley
o de su normativa reglamentaria;

20. Acceder a Informacién en linea, procesada y digitalizada de las declaraciones
juradas de internaclén y salida fisica transfronteriza de divisas y titulos al
portador;

21. Supervisar y viglar el cumplimiento de la normativa preventiva de
Legitimacidn de Ganancias llicitas y Financiamiento del Terrorismo, respecto
de aquellos Sujetos Obligados que no se encuentren bajo supervision de una
entidad que ejerza de manera especifica esa atribucion:

22. En causas por delitos de Legitimacion de Ganancias Ilicitas y Financiamlenio
del Terrorismo, podra apersonarse, participar e Intervenir como coadyuvante
dentro de procesos penales, aun sin constituirse en parte quercllante,
pudiendo plantear cuanta diligencia, accion y/o recurso franqueé la Ley, de
acuerdo a los criterios establecidos en reglamentacion interna; ¥

23, Realizar acclones para solicitar asistencia técnica de  organismos
internacionales, en los cudles la UIF es miembro o participante, relacionados
con la lucha contra la Legltimacion de Gananclas Ilicitas. Financiamiento del
Terrorismo v €l Financlamiento de la Profiferacion de Armas de Destruccion.
Masiva o no Convencionales, conforme a normathva vigente. W

ARTIiCULO 10.- (MEDIDAS DE PROTECCION DE LA INFORMACION). I. La
informacion obtenida, reciblda, procesada, conservada o comunicada ponda UlL -"=
tieme caracter confidencial y debe ser tratada en reserva. la L debes, =Ses

", T W B A et
implermnentar procedimientos y mecanismos internos destinadosa: ”ﬂ"li!F'iH' AL
N [—
1. Garantizar ]E. S'E-'gllﬂdad ':’r Eﬂl’iﬂdf:‘l‘ll:iﬂlidaﬂ 11 'E'J. .-;""-.: = - l-'.l; rl ':.il. .
almacenamiento, divulgacion y proteccion de la informacidni - (08 S0 il

2. Que ¢l personal dependients cuente con niveles de al __e_.ii'~‘-~w-r'¢':' para.-el -
manejo y comunicacién de la informacidn confidencial. hasu ' {7
responsabilidades que puedan emerger: y === = : A
g 4 NS
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3. Asegurar el acceso limitado a sus instalaciones y a la informacion, incluyendo
los sisternas de tecnologia de la informacion.

II. Los funcionarios de la UIF no podran revelar la informacién que llegue a su
conocimiento en ¢l desempetio de sus funciones. La revelacién por el Director
General Ejecutivo o los funcionarios dependientes, acerca de haberse solicitado
o transmitido alguna informacion, incluldo hechos o datos conecidos en el
proceso de inteligencia y andlisis financiero/patrimonial o en ocasion de éste,
ann después de cesar en sus [unciones, serd procesado y sancionado conforme
a las previsiones del Codigo Penal, sin perjuicio de la responsabilidad civil o
administrativa que diere lugar su determinado actuar.

IIL. La ULF desempenia sus funciones de forma téenlea y auténoma, sin influencia
o interferencias politicas o gubermamentales.

ARTICULO 11.- (EXENCION DE SECRETO O CONFIDENCIALIDAD). No =e
podra invocar secreto profesional, reserva o confidencialidad en materia
Ananciera, de valores, seguros, pensiones, comercial, tributario, econdmico,
notarial, registro civil, derechos reales, profestonales u otro, cuando la ULF
requlera Iinformacion en ¢l marco de sus atribuciones: esta Informacion sera
obtenida de manera directa en el plazo y condiciones que la UIF establezea al
efecto, sin necesidad de orden judicial, requerimiento fiscal, ni tramite previo
alpuno y estard libre de todo pago o costo judicial o administrativo.

ARTICULO 12.- (AUTORIDAD COMPETENTE). Son autoridades competentes
para solicitar a la UIF, €l iniclo de las actividades de inteligencla, el analisis
financiero/ patrimontal y comunicacion de sus resultados, el Ministerio Pablico,
¢l Ministerio de Justicia v Transparencia Instituctonal, la Procuraduria General
del Estado, la Autoridad de Fiscalizacién del Juego — AJ y otras entidades
facultadas por Ley. las cuales deberdn cumplir previamente los requisitos
establecidos por la UIF. _—

ARTICULO 13.- (INTERCAMBIO DE INFORMACION). I. La UIF sin incurrir e
violacién de la reserva y confidencialidad de la informacion, previa solici ¥
bajo reciprocidad, podra intercambiar informacion relativa a la e
Legitimacion de Ganancias llicitas, delitos precedentes y Financtarmientoal,
Terrorismo, observando las [ormalidades de los tratados v :--.--" 3
internacionales de los cuales el Estado Plurinacional de Boliviaos sus

On: a I

a) Instituciones del orden y de investigacion a nivel .
administraciones tributarias del nivel central del Estado, €
acuerdos que se suscriban al efecto; y mi=
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b} Instituciones u Grganos internacionales analogos, asi como con instituclones
del orden y de investigacion extranjeras o internacionales.

I1. La UIF cuenta con autoridad para decidir st analiza, solicita, comunica o revela
informaclén especifica vinculada a Legitimacion de Ganancias llicitas, delitos
precedentes v Financlamiento del Terrorismo.

ARTICULO 14.- (ACTUACIONES DE LA UIF). L La UIF en el ejercicio de sus
funciones, podra remitir a las autoridades competentes, los slguientes
documentos:

4] Informes de Inteligencia Financiera y Patrimonial - IIFP. Son los informes
confldenciales v reservacdos, emitidos de oficio o a requerimiento de autoridad
competente, sobre actividad financiera y patrimonial bajo sospecha de
Legitimacion de Gananclas llicitas o Financiamiento al Terrorismo, que
requieren posterior validacién por las autoridades de investigacion. No tienen
valor probatorio ¥ no formardn parte de ningun expediente administrativo,
investigativo o judicial; ¥

b] Dictidmenes Periciales. Son los documentos gque se emiten sobre la base de
los 1IFP, que requeridos y validados por el Ministerio Pablico podrin ser
considerados como medios de prueba en los procesos penales de Leglitiimacion
de Gananclas Ilicitas o Financiamiento al Terrorismo. En la emision de estos
dictAimenes se debe garantizar la reserva y confidencialidad de la informacion
de la cooperaciin internacional, de los Funclonarios Responsables que
emitiernon el Reporte de Operacién Sospechosa - ROS y del personal
especializado en tareas de inteligencia financiera de la UIF,

1. La informacion obtenida de la UIF, s6lo podra ser utllizada a objeto de
investigar la Legitimacion de Ganancias llicitas y Financiamiento del Terrorismo,
por lo que ningin servidor publico, particular o entidad no autorizada, puede
divulgar, compartir, publicar o manipular de manera total o parclal la ——
informacion contenida en ¢l o efectuar interpretaciones a interés propic, baj
advertencia de responsabilidad penal.

CAPITULO ITT
AUTORIDADES DE SUPERVISION

ARTICULO 15.- (AUTORIDADES DE

REGULACION DE LOS SUJETOS OBLIGADOS). I. Son |
supervision y/o regulacidn de los Sujetos Obligados que of ]
respectivos ordenamientos sectoriales, la Autoridad de Su
Financiero = ASFI, la Autoridad de Fiscalizacion y Cuntnf.l:#
L o

ﬁs&
i i
-:r":'n" s AR
."o:'-"_'u'l"':‘ i A e
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— APS. la AJ, la Dirececion del Notariado Plurinacional - DIRNOPLU, la Autoridad
de Fiscalizacion de Empresas - AEMP. el Banco Central de Bolivia - BCBE y demis

autoridades o entes privados que sus regulados sean designados por la UTF como
Sujetos Obligados.

IL La supervision del sector financiero ¥ no financiero, se ejeree sobre los riesgos
de Legitimaclon de Ganancias [licitas ¥ Financiamiento del Terrorismo y otros
que se encuentren establecidos en la normativa que emite la UIF. Para los grupos
financieros podra utllizarse el enfoque de supervision consolidada.

III. Excepconalmente, la UIF ejercera la supervision de Sujetos Obligados que
no cuenten con una entidad que ejerza de manera especifica tal atribucion, a
eate efecto seran consideradas Autorldades de Supervision aquellas instituciones
priblicas v privadas que de acuerdo a su normativa o fines ejercen faculiades de
fiscalizacién, control, registro o autorizacion, respecto a los Sujetos Obligados
que sean designados por la UIF en el mareo de la presente Ley, pudiendo a esie
efecto, solicltar cooperacion conforme establece el numeral 9 del Articulo 9 de la
presente Ley.

IV. Las Maximas Autoridades Ejecutivas y cl personal responsable de efectuar la
regulacion y supervisidn de los sujetos obligadoes, en materia de Legitimacién de
Ganancias llicitas v Financlamiento del Terrorismo y la Maxima Autoridad
Ejecutiva — MAE de la UIF. asi como el personal téenico especializado, son
invinlables por las opiniones, informes, resoluciones y recomendaciones gue
emitan en el ejercicio de sus [unciones y atin después de haber cesado en éstas,

ARTICULO 16.- (FACULTADES DE LOS SUPERVISORES). Las Autoridades de
Supervision de los Sujetos Obligados, ejerceran las siguientes facultades:

1. Supervisar, Inspecclonar vy sancionar a los Sujetos Obligados y su personal,

respecto al cumplimiento de la presente Ley, su reglamentacion y 1a nmmatwa._

preventiva emitida por la UIF;
2. Desarrollar los instrumentos normativos y reglamentarios necesarios para

supervisién, que incluyan requerimientos de informacion, l’:l.!'mum-l'_'ﬂ ﬁnfi

guias v retroalimentacion con los Sujetos Obligados: 4 rq! &
3, Vigilar el cumplimiento de parte de sus regulados de las normas t‘:mi idas pe
la UIF; Al
4. Substanciar los procesos para la determinacidn de la respm sabilica
Sujetos Obligados bajo su supervision y aplicar las - san
correspondientes; Py
5. Regquerir a sus regulados o supervisados, toda la Informacion n
fines del cumplimiento de sus Munciones en ma Eﬂa

I -
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Legitimacién de Ganancias [licitas y Financlamiento del Terrorlsmo, excepto
los ROS e informacion relacionadas;

6. Cooperar e Intercambiar informacidn de forma amplia con sus homologos
extranjeros u otras autoridades competentes, en materia de Legitimacion de
(Gananclas [licitas v Financiamiento del Terrorismo; y

7. Efectuar visitas de supervision extraordinarias a solicitud de la ULF, cuando
ésta obtenga informacién que guarde relacion con el sujeto obligado, en el
marco de sus funclones y competencias,

TITULO III
PREVENCION Y DETECCION DE LA LEGITIMACION DE GANANCIAS
ILICITAS
Y EL FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO

CAPITULO I
SUJETOS OBLIGADOS

ARTICULO 17.- (SUJETO OBLIGADOQ). I. Se considera Sujeto Obligado a toda
persona natural o Juridica, piblica o privada, del sistema financiero nacional,
mercado de valores, seguros, pensiones, notarios de fe puablica, abogados,
contadores, juegos de azar o casinos, actividades comerclales, registro de
comercio, control fisico transfronterizo de divisas y otros que la UIF mediante
Resoluctdn Administrativa incluya en el ambito de su regulacion.

Il. Las obllgaciones de los Sujetos Obligados, serin establecidas de acuerdo a
disposiclones normativas ¢ instruccliones de la UIF,

ARTICULO 18.- (DEBER DE INFORMAR). I. Tienen el deber de remitir
informacién a requerimiento de la UIF en los plazos y condiciones que ésta defina
al efecto, las personas naturales y juridicas que se dedican a las siguientes
actividades comerclales y no comerciales:

al Comercializacién de inmuebles y muebles sujetos a registro:
b} Comercializacion de obras de arte v objetos arqueologicos;
¢} Comercializacion de armas de fuego;

d) Actividades hoteleras, servicios de turismo y agenclas de ﬁajq:.
¢] Construcclon de carreteras ¢ infraestructura vial;
f) Transporte aéren nacional o internacional que operan en territo
gl Usuarios u operadores directos e indirectos de zonas francas, des
de aduanas y empresas de importaclon y exportacion;
h) Exploracién, explotacidn v comercializaciin de rec
1} Serviclos educatives y de formacion;

Cas Cirandi ded Toehbo, calle Ayacucho « ey Fotosl, Telf (591-2) 2153845 'F.'L'l!r!.
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) Asociaclones civiles, organizaciones religlosas y de creencias espirituales,
organizaciones no gubernamentales y fundaciones nacionales y extranjeras,
organizaciones politicas, agrupaciones y toda organizacion sin fines de lucro;

Y
k] Otras actividades economicas establecidas en el Cadigo de Comereio.

I1. Las personas antes referidas deberdn informar de oficio a la UIF, cuando en
el desarrollo de sus actividades detecten Indicios de operaciones vinculadas a la
Legitimacion de Ganancias Ilicitas o Financiamlento del Terrorismo.

II1. La UIF podra designar mediante Resolucitn Administrativa a las entidades,
persorias naturales o Juridicas como informantes o Sujetos Obligados, cuando
asi lo considere necesario.

ARTICULO 19.- (DEBIDA DILIGENCIA). Los Sujetos Obligados aplicaran y
actualizaran los procedimientos y medidas de debida diligencla de acuerdo a
disposiciones emitidas por la UIF relativas a la prevencion, deteccién v control
de actividades de Legitimacién de Ganancias llicitas, delitos precedentes y
Financlamiento del Terrorismo.

CAPITULO II
REPORTE DE OPERACIONES S0SPECHOSAS

ARTICULO 20.- [REPORTE DE OPERACIONES SOSPECHOSAS - ROS). L. Los
Sujetos Obligados deben teportar con prontitud a la UIF, teda informacion
concerniente a transacciones sospechosas susceptibles de ser vineuladas a la
Legitimacion de Ganancias Ilicitas o sus delitos precedentes y al Financiamiento
del Terrorismo, con independencia del monto de las mismas, incluido los intentos
de realizar dichas operaciones, a través del Formulario ROS y la plataforma
virtual segura, establecidos al efecto.

1. Los plazos v parametros técnicos de andlisls y remision de informacion,
efectuaran de acuerdo a disposiciones normativas ¢ instrucclones de la UIF.
ARTICULO 21.- (CONFIDENCIALIDAD DEL ROS). L El ROS v

informacion relacionada al mismo, es confidencial y se encuentra s
obligacion de reserva, su uso y conocimiento es exclusivo de la UIF. -

B,
II. Los Sujetos Obligados no poedran revelar ni poner en conocimi ' '
usuario, beneficiarios, ni de persona alguna, sea Individual o ‘cole
derecho publico o privado, la existencia de procesos investlgathios oo
como el hecho de que se esté entregando a la UIF[L—}ﬁ’ ROS

relacionada, bajo alternativa de aplicarse lo establecido ?’n.a’l ..'j';.. ¥ "
ol ] S
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la invialabilidad del secreto.

ARTICULO 22.- (EXENCION DE RESPONSABILIDAD). Los Sujetos Obligados,
asi como sus directores, gerentes, administradores, funcionario responsable y/o
miembros de la Unidad de Cumplimiento, cuando reporien de buena [e
operaciones sospechosas a la UIF, estardn exentos de responsabilidad
administrativa, civil y penal, por transgresion de alguna restriceion de revelacion
de Informacién a la que estuvieran constrefidos al momento de efectuar el
reporte, cualquiera fuera su naturaleza, siempre que el reporte de cperacion
sospechosa cumpla los criterios técnicos, plazos v procedimientos establecidos
par la LIF,

ARTICULO 23.- (CONSERVACION DE LA INFORMACION). I. Los Sujetos
Obligados deberin conservar todos los registros y documentos referentes a sus
operaclones, asi como toda la informacién obtenida de las medidas de debida
diligencia, por un periodo no menor a diez (10) anos después de realizada la
transaccion o después de finalizada la relacion comercial.

IL. La informacion debe ser conservada a través de medios [isicos y electronicos
o computarizados, de modo tal que puedan ser reproducidas idéneamente y estar
a disposicion de las autoridades competentes en el marco de sus compelenclas.

TITULO IV
REGIMEN ADMINISTRATIVO SANCIONADOR

ARTICULO 24.- (REGIMEN SANCIONADOR). I. Los Suletos Obligados, sus
directores, gerentes u otros funcionarios dependientes sin excepclén, sea por
actos u omislones, que contravengan las disposiciones de la presente Ley, sus
normas reglamentarias y normativa especifica de la UIF, se haran pasibles, segan
la gravedad del caso, a la Imposicion de sanciones administrativas, sin perjuicio
de otras responsabilidades que puedan emerger,

ey

P,

1. Las sanclones administrativas seran aplicadas por las autoridades de+
supervision, mediante resolucidn administrativa expresa y fﬁndamﬂm_mt__ag“ 'hl o
mencionando la persona o personas naturales o Juridicas sancionadat 3 F@Zr ;
mareo de los principios del derecho administrative sancionador y en especialpon.
el debldo proceso, principio de tipicidad, igualdad, verdad matedal 0
irretroactividad ¥ proporclionalidad. I e

ARTICULO 25.- (INFRACCIONES ADMINISTRATIVAS).
infracciones administrativas el incumplimiento de la presen
Supremo reglamentario v la normativa emitida por la UIFg@iA
Supervisidn y atendiendo a su gravedad se clasifican ent = 5; N
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1. Leves, aquellas provocadas de manera preterintencional y que en el resultado
no exista el beneficio propio, de personas relacionadas al Infractor o terceros;

2. Graves, aguellas realizadas por accién u omisién haya sldo causada por
negligencia, falta de pericia o culpa y causen dafio econdmico o perjuicio al
sector regulado, a la UIF o la entidad de supervision: y

3. Muy graves, las que por acclon u omision, no sean enmendables o
subsanables, sean resultado de culpa o dole y causen dano economico o
perjuicio al sector regulado, a la UIF, a la entidad de supervisiéon o alguna
reparticion estatal y sea a beneficio, ganancia o ventaja propia o de terceros.

II. Las infracciones aplicables a cada sector regulado ¥y su procedimiento, seran
establecidos mediante Decreto Supremo,

ARTICULO 286.- (DE LAS SANCIONES ADMINISTRATIVAS). Las Autoridades de
Supervision, de acuerdo a la gravedad del caso y de conformidad a la
reglamentacion especial de cada sector, podran imponer las sigulentes sanciones
administrativas, segin corresponda:
1. Para infracciones leves:

al Amonestacion escrita.
2. Para infracciones graves:

a) Mulias pecuniarias;
b) Prohibicion temporal para realizar actividades,

3. Para infracclones muy graves:

a) Suspension temporal, inhabilitacion de sus directores, gerentes U 008 e

funcionarios dependientes del Sujeto Obligado: L

b) Destitucion previo proceso administrativo, cuando el sujeto obligado sed ":'-:_:{“"'1

una persona natural; N P, - ==

¢) Revocatoria de licencias o autorizaciones de funcionamiento. . Ili}ifm SR, B
AT TR

][
ARTICULO 27.- (PRESCRIPCION DE INFRACCIONES Y SANCIONES), L | F§ ’*E
infracciones prescribiran en el término de dos (2) anos a partir "-"lf: T i&« 5| -u;;ﬂ )
acto, hecho u omisién constitutives de la infracclén o de haber cesadotsus
consumacion. La interrupeion de la prescripeidn, tendra lugar dges -’ m b S
en que se realice cualquier acto administrativo respecto.de.los 'r-_'—=.:::"._.;_=. - .Fﬁ ="tk s
omisiones constitutivos de la infraccldn y sea puestorengcongeimiento
presunto Infractor. gl gt o B8 (o

o i - ] e Y -
1 x‘.{'_ Bt i F‘:‘t“' - T e

=
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1. Las sanclones impuestas se extinguiran en el términe de un (1) ano, bajo

responsabilidad del supervisor. La prescripeion de las sanciones quedara
interrumpida con el iniclo de su ejecucion.

ARTICULO 28.- (DESTINO DE LAS MULTAS). Las multas que en aplicacion a
la presente Ley, impongan las autoridades de supervision, constituiran ingresos
a favor del Tesoro General de la Nacidn - TGN.

ARTICULO 29.- (REGLAMENTACION). El Organo Ejecutivo mediante Decreto
Supremo reglamentara los demds aspectos del presente titulo, estableciendo los
procedimientos, infracclones y sanciones especificas aplicables a los Sujetos
Obligados, acorde con las disposiciones legales v reglamentarias de cada sector,

TITULO V
JUSTICIA PENAL

CAPITULO I
PERSECUCION PENAL

ARTICULO 30.- (INVESTIGACION ESPECIALIZADA), La investigacién de los
delitos previstos en la presente Ley se llevard a cabo por €l Ministerio Pablico y
la Policia Boliviana a traves de sus divistones o unidades especializadas en
Legitimacion de Ganancias llicitas y Financiamiento del Terrorismo, en el marco
de la Constitucién Politica del Estado, e] Ciligo de Procedimiento Penal y la
presente Ley.

ARTICULO 31.- [FACULTADES DE INVESTIGACION). 1. En investigaciones de

delitos de Legitimacion de Ganancias Ilicitas y Financiamiento del Terrorismo, el
Ministerio Piblico con ¢l apoyo de las funciones de los investigadores policiales,

podra acceder a toda documentacion e informacion fisica o informatica que esté.
en poder de cualquier persona natural o Juridica, de derecho piiblico o privado, . o
asi como realizar buisquedas de personas, allanamientos de lugares especificos| " o
toma de declaraciones a testigos, identificacion de personas que controlan
cuentas, Identificacidn v rastreo de blenes sin previo aviso al titular, y todgacto
necesario para la obtencién de medios probatorios ademas de los establecic
el procedimiento penal comuin y las leyes especiales.

IL Las autoridades mencionadas, deberan clectuar en el ejercieio legal
funciones, cualquier acto o diligencia conducente a Idcntil'fﬁﬁg'l
posibilitar la ejecucion de medidas cautelares de caracier re al Lades

Fr e T
—

retencion de fondos, embargos, incautaclones y otr '.--'__ nbre hienes a ﬁ; ,-'-
producto o instrumentos del delito v que pudieran Eﬂt'_:';ﬁl-} o5 addecor £l

z J
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confiscacion.

. El Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional ¥ la Procuraduria
General del Estado coadyuvaran con el Ministerio Publico, en la identificacion y
rastreo de bienes con fines de incautacion y decomiso, en las investigaciones de
Legitimacion de Ganancias Ilicitas,

ARTICULO 32.- (INVESTIGACION FINANCIERA AUTONOMA). I. Los
organismos especializados de la Policia Boliviana, bajo la direccion del Ministerio
Piblico, deberan realizar investigaciones financieras autdénomas dentro del
proceso penal seguido tanto para el delito precedente como para el delito de
Legitimaciin de Ganancias Ilicitas o Financiamicnto del Terrorismo, segun
corresponda,

II. Cuando exisia diferentes equipos de investigacion en el marco de una
investigacion financiera auténoma, éstos deben actuar de forma coordinada y en
cuanto sea posible, bajo las orientaciones de una estralegia de Investigacion
patrimonial conjunta teniendo en cuenta principios tales como oportunidad,
economia procesal, eficiencia y elicacia.

ARTICULO 33.- (PROSECUCION DEL JUICIO EN REBELDIA). 1. Cuando sc
declare la rebeldia de un imputado dentro del proceso penal por los delitos de
Legitimacion de Ganancias Ilicitas o Financiamiento del Terrorismo, el proceso
no se suspenderd con respecto del rebelde, siempre y cuando no exista causa
debidamente justificada para la incomparecencla y se haya citado y notificado al
imputado conforme lo esiablecido por el Cadigo de Procedimiento Penal. El
Estado designard un defensor de oficio y el Imputado sera juzgado en rebeldia,
juntamente con los demas imputados presentes,

I. En etapa de juicio oral, en caso de constatarse la incomparecencia del
imputado, se lo declarari rebelde y se sefialara nuevo dia de audiencia de juicio..
oral para su celebracién en su ausencia, con la participacién de su defensor de I
oficlo, en este caso, =e notificara al rebelde con esta resolucion mf:dlante edictos :

M. Cuando se dicte sentencia dentro de un |uicto en rebeldia, t! acusadd,p

impugnar la misma, cuando este comparezea ante la aumriﬂad jur'isd CCIo:
conforme al procedimiento establecido en el Codigo.

CAPITULO T !g l;‘lib’%
TECNICAS ESPECIALES DE mrms-rmmangg § | 2

ARTICULO 34.- (TECNICAS ESPECIALES DE INVESTI

y proceden el uso de las siguientes técnicas especiales pi m??g '
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delito de Legitimacion de Ganancias Ilicitas y Financiamiento del Terrorismo, en
el marco de las disposiclones previstas en €l Procedimiento Penal vigente:

a) El agente encubierio;

bl La entrega vigilada;

¢} La compensacion econdmica al riesgo del informante;
d) El colaborador eficaz,

II. El Ministerlo Pablico al momento de analizar la necesidad y conveniencla de

aplicar alguna técnica especial de investigacion, debera tener en cuenta las
siguientes circunstanclas reales o posibles del caso conereto:

1. Volumen o cantidad de activos vinculados a la operacidn flicita:

2. Participacion de una organizacion criminal o posible coparticipacion de un
nimero plural significativo de personas;

3. Naturaleza y gravedad del delito precedente;

4. Complejidad v tipologias del delito investigado.

ARTICULO 35.- (COMPENSACION ECONOMICA AL RIESGO DEL
INFORMANTE). 1. La persona que proporclone Informacidn atil, oporiuna,
fidedigna y apreciable en resultados, a las autoridades del Ministerio Pdblico o a
los miembros de la unidad especializada de la Policia Boliviana, acerca de la
preparacion o comision de un delito previsto en esta Ley o participacion en el
mismo, recibird una remuneracion econdmica, cuyve procedimiento, sera
establecido mediante Reglamento.

. Duedan prohibidos de recibir compensacion, quienes tengan el dominio
funcional del hecho. los jeles o dirigentes principales de organizaciones
criminales v los responsables de la persecucidn penal del delito, asi como sus
familiares hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, slendo
su obligacion entregar la informacion privilegiada que obtuvieren. p——

1 -

]
=T

ARTICULO 36.- (COLABORACION EFICAZ). I La o el fiscal podré solicitar al' =

"

juez que se prescinda de la accién penal, en materia de I.E-glﬁlnﬂ.l'_‘lﬁn"ﬁﬂ_._.- ' =

Ganancias llicitas y Financiamiento del Terrorismo, respecto.de "rtﬂ{'.* =@1‘ !,,.é
personas imputadas cuando ésta colabore eficazmente con la inves = Clam, =L
brinde informacién esenclal para evitar la consumacion del hechin i i

perpetracion de otros, desactivar organizaciones criminales, aypdesyesclarecer =0
el hecho investigado o brinde informacion 1atil para probar la pa :--'*.-_-""{' - -,:‘"' 5
olras personas, cuya responsabilidad penal sea igual o ma) i'iii Al dal-Tey
3
)
P,

colaborador.

II. El juez declarard extinguida la accidén penal o sus
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que la colaboracion prometida sea brindada, luego de lo cual declarara
extinguida la accion penal.

M. La informacion que proporcione el colaborador debe permitir lo sigulente:

1. Evitar la continuidad, permanencia o consumacion del delito, o disminulr
sustanciaimente la magnitud o consecuencias de su gjecucion. Asimismo,
impedir o neutralizar futuras acciones o dafios que podrian producirse;

2. Conocer las circunstancias en las que se planificd v ejecutd el delito, o las
circunstancias en las que se viene planificando o ejecutando:

3. Identificar a los autores y participes del delito cometido o por comelerse o a
los Integrantes y su funclonamiento, que permita desarticularla o detener a
uneo o varias de sus miembros,

IV. Los criterios para aplicar los beneficios seran los siguientes:

1. El tipo v el aleance de la informacion brindada;

La utilidad de la informacion aportada para aleanzar las finalidades previstas;
El momentn procesal en el que el imputado brinda la colaboracion;

El tipo de delito que el imputado ha contribuido a esclarecer o impedir;

La gravedad de los hechos que se le atribuyen y la responsabilidad que le
corresponde por ellos;

Se beneficiara especialmente a quienes colaboren en primer término.

CAPITULO 11
MEDIDAS CAUTELARES, DECOMISO, ADMINISTRACION Y DESTINO DE
BIENES

U ol R

ARTICULO 37.- (APLICACION DE MEDIDAS CAUTELARES DE CARACTER
REAL). L. En la investigacion de los delitos de Legitimacion de Ganancias [licitas
y Financiamiento del Terrorismo, procederd la aplicacion de las medidas..
cautelares de cardcter real previstas en el Codigo de Procedimiento Penal, con la=s oo
finalidad de impedir manejos, transferencias o disposiclon de los bienes sujetos ﬁ‘*-""*'"
a decomiso o confiscacién. g i -
“Jd 4
II. La incautacion de bienes y su inventario. la anectacion prﬂrenuf,&.:{i
resolucidn de incautacién ante los registros piblicos respectivos y la ente
los bienes Incautados a la entidad encargada, segiin correspondaySers E_ B

[

por el Juez de control jurisdiccional mediante resolucién fundameritada

e

de las cuarenta v ocho (48] horas de recibida la solicitud del present
Ministerio Pablico. : { ]




LETAGG PLETITR A RAL [

BOLIVIA

dispuesta directamente por el Fiscal del caso, desde el primer momento de la
investigacion a través de resolucién fundamentada, la cual deberd ser informada
al juez del control jurisdiccional en el plazo de veinticuatro [24) horas de
efectivizarse la medida, debiendo el Juez ratificar, modificar o revocar la medida
en el plazo de tres |3) dias de comunicada la misma.

IV. El Ministerio Pablico adoptari las medidas necesarias para evitar o impedir
acciones que perjudlquen o dilaten nnecesarfamente la aplicacion de las
medidas cautelares de caracter real

V. Cuandoe se tengan motives fundados que permitan inferir que la adopecidn de
una medida cautelar podria dificultar la identificacién de bienes de mayoer valor
o la vinculacion de un numero significative de integrantes de la red delictiva o de
mayor jerarquia dentro de la misma, o impactar negativamente la eficacia de otra
investigacion Judicial en curso, el Ministerle Pablico podra considerar diferir la
adopcion de la medida cautelar, debiendo realizar un seguimiento permanente
de los blenes, con el fin de evitar su movilizacion, alteracién o destruccion.

ARTICULO 38.- (CONFISCACION O DECOMISO DE BIENES). L La sentencla
condenatoria por la comisién del delito de Legitimacion de Ganancia llicitas o de
Financiamiento del Terrorismo, dispondra la confiscacion o decomizo a favor del
Estado, de:

1. Los bienes legitimados y aguellos provenientes directa o indirectamente del
delito, adquirides desde la fecha del mas antiguo de los actos que hubiere
justificade su condena;

2. Bienes que son ¢l producto, resultado, medios e Instrumentos del delito y los
gue se destinaron, usaron o intentaron usar para la comlslén o financiamiento
del delito, Incluyendo los Ingresos, rendimientos, frutos y otras venlajas o
beneficios que se hubieren obtenido de ellos, agn aguellos no perteneclentes
al condenado, a menos que su propletario demuesire que los ha adquiride deoooo
buena fe pagando efectivamente su justo precio o a cambio de prestaciones -%\x
correspondientes a su valor; en el caso de donaciones y transferenclas a ittuI
gratulto. €l donatario o beneficiario deberd probar su pa.rﬂcipaci'un de_buei E: '.".
fe y el desconocimiento del origen ilicito de los bienes, recursos o derg :

II. Cuando los recursos y bienes procedentes directa o ‘mdlrectamcntl; d
se fusionen o mezelen con un bien adguirido legitimamente, el gdecm
bien sélo se ordenard hasta el valor estimado por el juez o ; .
recursos que se hayan unido a éL :

III. El decomiso s¢ dispondra con la intervencion de
gquien procederd al inventario de los blenes con todos |

2t i

.,. s :;‘H 5 '-&.Lé’::f:';,
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poder identificarlos v localizarlos.

IV. Cuando los bienes confiscados no puedan ser habidos y presentados, se
podra ordenar la confiscacion de recurscs o bienes de su valor equivalente.

V. También se ordenara el decomiso de bienes, recursos, derechos que son
producte o fueron usados como fin o fueron asignados para [nanciar el
terrorismo, actos terroristas o a organizaciones terroristas,

VI. Serd nulo todo acto realizado a titulo oneroso o gratuito direclamente o por

. persona interpuesta o por cualguier medio indirecto, que tenga por finalidad
ocultar bienes a las medidas de decomiso que pudleran ser objeto.

VII. Los recursos vy bienes decomisados pasaran a propledad del Estado ¥
continuardn gravados por los derechos reales licitamente constituides sobre ellos
en beneficio de terceros, hasta el valor de tales derechos, Su administracion ¥
destino se determinara mediante reglamento.

ARTICULO 39.- (DESTINO DE BIENES). 1. Los bicnes confiscados por delitos de
Legitimacién de Ganancias [licitas v Financiamiento del Terrorismo, seran
declarados y registrados en el TGN a favor del Estado.

I. El saneamiento, administracién, registro, entrega, transferencia y la
disposicién definitiva de los bienes confiscados incluida su monetizacion. se
efectuaran conforme las disposiciones del Régimen de Bienes Secuesirados,
Incautados y Conflscados de la Ley de Lucha Contra el Tréfieo Dicito de

Sustaneias Controladas y sus reglamentos, en lo que se adecue y no contravenga
. la presente Ley.

. Los ingresos obtenidos de la monetizacion de los bienes decomisados o

confiscados por delitos de Legitimaclin de Ganancias licitas y Financiamientoe—
del Terrorismo, seran transferidos al TGN. %

f
{

ExldF

IV. Todo acto de monetizacién o monetizacion anticlpada realizada por la eutidad S
responsable, debera ser comunicada a las entidades inleresadas, es ando.
el o los bienes monetizados, asi como el o los procesos a los que corresponds

o el

ARTICULO 40.- (AMPLIA COOPERACION). L. En €l :
los tratados e Instrumentos internacionales ratificad -
autoridades nacionales encargadas de solicitar, olorgar ¥ eje
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judicial internacional, incluida la extradicidn, v las autoridades que efectuan
otras formas de cooperacidn internactonal de manera directa o informal con sus
contrapartes extranjeras, en materia de Legitimacion de Ganancias licitas y
Financiamiento del Terrorismo, deben desarrollar procesos claros de priorizacion
v ejecucion cportuna de las solicitudes, a través de mecanismos seguros ¥y un
monitoreo permanente, sin lugar a condiciones restrictivas poco razonables.

II. Cuando la solicitud de asistencla se reflera a las siguientes medidas: a)
embargo v secuestro de bienes: y b) inspecciones e incautaciones, incluidos
registros domiciliarios y allanamientos; se podrd no prestar la asistencia sl el
hecho que origina la solicitud no fuera punible en el Estado Boliviano conforme
a Ley.

ARTICULO 41.- (CONFIDENCIALIDAD). Se mantendra la confidencialidad
apropiada de todo pedido de cooperacion Internacional con medidas necesarias

de salvaguarda de la informacion intercambiada, para precautelar la integridad
de la investigacion.

ARTICULO 42.- (PROHIBICION). No procede la invocacion del secreto o
confidencialidad en materia financiera, de seguros, valores, tributario, comercial
u olro, como excusa para negar la cooperacion judicial internacional ¥ otras
formas de cooperacién internacional directa o informal con contrapartes
extranjeras, a las autoridades de otros paises que lo soliciten dentro o para una

investigacion de Legitimacion de Ganancias Ilicitas o Financiamiento del
Terrorismo.

ARTICULO 43.- (POTESTADES DE INVESTIGACION). A momento de prestar la
aslstencla Internacional, las autoridades competentes podran realizar pesquisas
v hacer uso de toda la gama de téenicas de investlgacion penal destinadas al
rastreo, localizacion e (dentificacion de blenes y a la produccién, blisqueda y
obtenclon de informacién, en el mareo de la normativa vigente, documentos —
prucbas que estuvieren vinculados al delito y estén disponibles en el &.mhttu:ﬁ' S ““
nacional. La ejecucion de las mismas potestades podra ser solicitada por la:ﬁ
autoridades bolivianas a las contraparfes extranjeras.

ARTICULO 44.- (MEDIDAS DE INCAUTACION Y DEEﬂmﬂ-ﬂl Las aut
competentes podran aplicar medidas de Incautacién sobre hicm:s !cgﬂ i
sobre el producio e instrumentos que se usaron o intentaron usarenla [
del delito, asi como scbre bienes de valor equivalente, gue se-
territorio nacional y estén sujetos a decomiso, previo reg
autoridad judicial del Estado requirente. Para la co '
incautacion y decomiso, las autoridades naclonales podran s
con sus contrapartes extranjeras. EIES

.....
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ARTICULO 45.- (RECUPERACION DE BIENES EN EL EXTRANJERO). L. El
Ministerio Publico deberd hacer uso de todos los mecanismos de asistencia
judicial, con [ines de perseguir y recuperar o repatriar bienes vinculados con los
delitos de Legitimacion de Ganancias llicitas ¥ Financiamiento del Terrorismo,
que se encucntren en olro pais.

II. Procede la compariicién de bienes con otro Estado, de conformidad a los
instrumentos internacionales ratificados por el Estade boliviano ¢ al tenor del

principio de reciprocidad consignado en los acuerdos bilaterales o muliilaterales
suscritos por el pais.

ARTICULO 46.- (EXTRADICION). L. La Legitimacion de Ganancias llicitas v el
Financiamiento del Terrorismo son delitos extraditables v su ejecucion se
realizard en el marco de lo dispuesto por el Cadigo de Procedimiento Penal, las
Convenciones y Tratados Internacionales ratificados por el Estado, sin demora
indebida e independientemente de la terminologia usada por los paises para la
tipificacian del delito, siempre v cuando ambos coloquen al delito dentro de la
misma categoria v tengan tipificada la conducta precedente,

II. Procederd la aplicacion de mecanismos de extradiclon simplificada, solo en
caso que la persona reclamada prestare su expreso consentimiento ante la

autoridad judicial competente, renunciando a los procesos formales de
extradicidn.

ARTICULO 47.- (INVESTIGACIONES CONJUNTAS). Cuando la organizacion
eriminal que opera en el pais tenga vinculaciones Internacionales, el Ministerio
Piiblico con el apoyo de las unidades especializadas de la Policia Boliviana, podra
coordinar la investigacidn de la Legitimacion de Ganancias [licitas, sus delitos
precedentes v el Financlamicnto del Terrorismo, con otros paises, conformando
equlpos conjuntos de investigacién y coordinacion. ¥y cuando Sea NECESArIO s
suscriblr acuerdos para posibilitar la realizacion de tales investigaciones ©. 7%

conjuntas. ~ I e
. r a1
| ritoro vi /[
REGIMEN DE CONGELAMIENTO DE FONDOS ¥ OTROS ACTIV .?"I
. 7 (LB RN | el
CAPITULO I |-|l""'| TR i . }F‘:_*_
NORMAS DE APLICACION f—?;g%g: Ll B8 | A
i é, 1= AP
ARTICULO 48.- (APLICACION DEL REGIMEN). El régimen de.con gelamiento de e
fondos v olros actives de personas vinculadas con el TEfﬂ:ﬂ- Financidmiente -~ —
del Terrorismo v el Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Desli ] i
E o ol :
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Masiva, se aplica en ¢l contexto de las Resoluciones del Consejo de Seguridad de
Nacltones Unidas - RCSNU referidas a los sigulentes casos:

1. Cuando la persona natural o juridica esté designada en las listas publicas de
los Comités 1267 v 1988 del Consejo de Seguridad de Naciones Unidas -
CSNU, en el marco de la Resoluecion 1267 (1999) y resoluciones sucesoras del
CSNL;

2. Cuando la persona natural o juridica esté¢ designada a nivel nacional o este
designada en el pedido de un pais en el marco de la cooperacion juridica
intermacional, segin lo dispuesto por la Resolucion 1373 (2001) del CSNU;

. 3. Cuando la persona natural o juridica esté designada en el marco de las
resoluciones actuales, sucesoras y futuras del CSNU relativas al
Financiamiento de la Proliferacicn de Armas de Destrucclon Masiva.

ARTICULO 49.- (CONGELAMIENTO DE FONDOS Y OTROS ACTIVOS). L El
congelamlento preventivo de fondos y otros actives es la prohibicidn de transferir,
convertir, disponer o trasladar fondos u otros activos, durante el plazo de vigencia
de la medida dispuesta. no debiendo efectuarse registros, gravamenes u
anotaclones posteriores en  los registros publicos correspondientes. El
congelamiento de fondos y otros activos no constituye la expropiacion o pérdida
del derecho de propledad sobre los bienes alcanzados por esta medida de cardcter
preventiva.

II. El congelamiento preventivo sc aplicara sin demora, a los fondos y otros
activos de propiedad de las personas descritas en el Articulo anterior, incluidos
los controlados de manera conjunta, directa o indirectamente por tales personas,
incluido aquellos de quienes actiian en nombre o bajo direccion de la persona

. designada. También alcanzara al producto obtenido o derivado de los fondos y
activos congelados.

II. Se entendera por fondos y otros actlvos a los bienes de cualquier tipo, sean
tangibles o intangibles, recursos financieros ¥ econdmicos, muebles o inmuebles. ...
independientemente de la forma en que se hubleran adquirido; ineluldos® . ’%
documentos o instrumentos legales, sea cual fuere su tipo, cardcter o naturaleza ) xe
elecirinicos o digitales, que acrediten la titularidad o parlir:.ipacl-dn pat_ﬁm:mi

et tales fondos 1 otros activos. b [y ,H| Ei;.-‘:: ‘ I
: I Attt 112‘:_‘1. e
V.  Enaplicacion del congelamiento relativo al Financiamiento de la lelf-:! 0 r‘ gecire T

Armas de Destruccion Masiva, esta medida también abarc
pagos u otras ganancias adeudadas a esas cuentas en vi
acuerdos u otras obligaciones contraidas antes de la fecha”

1 ey
efectivizado, 7 t
:EF.-;-'*- ﬂ; . N
..... [ —— - . ? '. BB - '-'
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ARTICULO 50.- (AUTORIDAD Y MECANISMOS DE DESIGNACION). I. EI
CONAL, sera el ente responsable de:

1. Proponer a los Comités del CSNU, mediante el Ministerio de Relaciones
Exteriores, la inclusion o designacion de personas naturales o juridicas en las
listas publicas de Naciones Unidas. en el marco de las Resoluciones N° 1267,
1988 v 1989 emitidas por el CSNU;

2. Designar y excluir del listado nacional a personas naturales o juridicas y de
corresponder, solicitar a4 otros paises se hagan efectlvas las medidas
dispuestas, de acuerdo con la Resolucidn N 1373 del CSNU.

I1. A tal efecto, seguira los procedimientos, criterios y formularios estindar de los
Comités del CSNU, suministrando toda la Informacidn pertinente que se

requicra. La propuesia de designacion no ¢stard condiclonada a la existencia de
un proceso penal.

III. La UIF serd la encargada de proporcionar la asistencia técnica necesaria al
CONAL, para cuyo efecto podra recibir ¥ requerir de las autoridades competentes
v de las entidades piblicas y privadas, cuanta informacion sea necesaria para
cumplir con los eriterios de designacion,

IV. El CONAL establecera mediante reglamento interno, la forma, condiciones y
procedimienio de aplicacion del presente Articulo,

CAPITULO I
PROCEDIMIENTO DE CONGELAMIENTO

ARTICULO 51.- (PROCEDIMIENTO DE CONGELAMIENTO POR LISTADOS
DEL CSNU). I. Cuando la persona natural o Juridica esté consignada en las listas

publicas del CSNU, el procedimiento a efectos de la aplicacion del congelamiento,

b La UIF, en €l dia de recibida la comunicacidn del Miﬂ.tateﬂq de. @k,r.gi

de fondos v otros activos, sera el siguiente: “~._,,;’:;_"-';_
.m I J
a) El Ministerio de Relaciones Exterfores al tomar conocimiento dehﬂ- llstas del oo
{:SHUlagrenuﬂmalaLﬂFenelp!azﬂmaxlnmdcml{I] ‘Tf@‘%}
administrativo; e m

Exteriores, mediante Resolucién Administrativa expres t‘] chisponirs -,.
congelamiento preventive de los fondos ¥ otros activos de ﬁ% ale:
naturales o juridicas conslgnadas, sin necesidad de notifica 1'::1.;' previa

comunicando dicha Resclucion a los Sujetos Obligados .y ™a 1653
publicos o privados correspondientes, guienes estarin |
inmediato cumplimiento; i

Casa Girande del Puellio, calle Avecucho - esg. Potosl, Telf (591-77 2153845 Fu:'r"n_ 1549
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¢) Paralelamente a lo establecido en el inciso anterior, la UIF remitiri al Juez de
Instruccidn Penal y Cautelar de Turno del lugar sede de funciones de la UIF,
la Resolucién Administrativa de congelamiento preventivo de fondos y otros
activos, quien se limitara a verificar sl ¢l afectado fue consignado en las listas
publicas del CSNU, en cuyo caso debera ratificar el congelamiento preventivo;
d] Los Sujetos Obligados y los registros publices o privades correspondientes,
deben informar a la UIF de manera inmediata el detalle de los fondos y otros
activos que hubieren side congelados efectlvamente, incluida la informacion
de intento de transacciones de la persona constgnada:
e} Losfondos v otros activos permaneceran congelados por mandato de esta Ley,
. en tanto no se produzea la exclusion de las listas publicas del CSNU o hasta
que se emita la decision judicial de no aplicacion del congelamiento preventive
por homenimia comprotsada,

I1. El mismo procedimiento con excepcién del inciso a) del Pardgrafo anterior, se
aplicard cuando el CONAL comunique a la UIF, la designacidn de personas
naturales o juridicas en el ambite nacional,

ARTICULO 52.- (PROCEDIMIENTO DE CONGELAMIENTO A SOLICITUD DE

UN PAiS). Cuando se trate de la solicitud de un pais, en el marco de la

cooperacion judiclal y administrativa internacional, el procedimiento a efectos de

la aplicacion del congelamiento de fondos y otros actives, scra el siguiente:

al El Ministerio de Relaciones Exteriores recibira la peticion y sin demora
evaluara que la misma esté en concordancia con les principios legales
aplicables, sobre la base de convenciones y tratados internacionales;

b) Una vez evaluada la peticidn, y si ésta es aceptada, serd remitida a la UIF y al
Juez de Instruecion Penal y Cautelar de Turno del lugar sede de funciones de

. la UIF, para su tratamiento en el marco de la cooperacion judicial y
administrativa internacional estableclda por el Codigo de Procedimiento
Penal, la presente Ley vy leyes conexas;

c] La UIF, en el plazo maximo de un (1] dia hibil administrativo, medl:mte
Resolucidn Administrativa expresa, dispondra €l congelamiento preventwm
administrativo de los fondos v otros actives de personas naturales o juridicas, .:-'._:’.f' .
sin necesidad de notificarlas previamenie y comunicari la rmistria a los E_L_lJE‘I'. - el
obligados v a los registros publicos o privadoes correspondientes;
estaran obligados a su cumplimlento. Los fondos'.y otrosactivos, =
permaneceran congelados por mandato de esta Ley, hasta que el :r:.- que 5
requirld el congelamiento solicite se levante la medida o sea digtada lade
Judicial respecto a la aplicacion del congelamlento de fondos ' R
comunicada a la UIF, a las autoridades y a los rcgis[mﬁ COrTes

ARTICULO 53.- (AUTORIZACION DE TRANSACCIO Salvo a acionl |
expresa de acuerdo a las Resoluciones del CSNU, qued&l,pmh bido que cualquier Fl w)))
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persona natural o juridica, nacional o extranjera, en territorio boliviano ofrezca
o entregue actives, recursos econdmicos, bienes o servicios, de manera directa o
indirecta a cualgquier persona que se encuenire sujela a este régimen de
congelamiento de fondos, incluido a quienes actuan en su representacion.

[I. Las listas de las personas gue se encuentran sujetas al régimen de
congelamiento de londos se encuentran publicadas en el portal web del CSNU
cuyo enlace debera ser incorporado en el portal web de la UlF,

ARTICULO 54.- (CASO DE HOMONIMIA). Si se comprobare, por cualquier
medio, que el congelamiento de fondos v otros actives afecta a una persona
natural o juridica diferente a la designada por efecto de homonimia, la autoridad
judicial o administrativa que dictaminé en tltima instancia la medida, dispondra
el levaniamiento del congelamiento en el plazo maximo de dos (1) dias hablles
administrativos a peticion del afectado.

CAPITULO 11
PROCEDIMIENTO DE DESCONGELAMIENTO

ARTICULO 55.- (DESCONGELAMIENTO POR EXCLUSION DE LISTAS Y POR
SOLICITUD DE UN PAIS). 1. Cuando el Ministerio de Relaciones Exieriores tome
conocimiento por cualquier medio oficial de la exclusién de alguna(s] personals]
de las listas pablicas del CSNU, o tome conocimiento de soliciiud formal de
levantar la medida del pais que requirid anteriormente un congelamiento
preventivo, transmitira inmediatamente dicha informacion a la UIF,

II. La UIF, ante la comunicacion del Ministerio de Relaciones Exteriores o del
CONAL para casos de exclusion del listado nacional, emitira una Resolucion
Administrativa disponiendoe de manera expresa el descongelamiento de los
fondos y otros actlvos de la(s) personals) afectadals).

J—
III. La Resoluciin Administrativa de descongelamiento serda transmitida a los
sujetos obligados v a los registros publicos correspondientes, qulenes estaran: f a“'
obligados a su cumplimiento, De manera simultanea también se remitira d.lr:ha';
Resolucion Administrativa al Juez de Instruccion en lo Penal Eﬂulriﬂr{tﬁ"@.ﬂ'_ [RES i
del lugar sede de funciones de la UIF, quien cumplira con la ﬁ.:.ncl:m dm’dﬁm_‘_;_ =
la medida de descongelamiento reallzando solamente la accion dc ar las
excluslin de la(s) personals) antes afectadals) de las listas pablix -8

la exclusion del listade nacional o la solicitud formal del pais

ARTICULO 56.- (SOLICITUD DE PARTE AFECTADA_F A _EX
LISTAS DEL CSNU). 1. La persona afectada con la medfa-a‘d: earng
estar designada en lstas piiblicas del CSNU, podri prescatar

s Grande del Puchlo, calle Avacochs - sy Potoss, Tl (391-20 2153845 Fax: 2
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que se suprima su nombre de la lista del CSNU, acudiendo de forma directa al
Punto Focal establecido en la Secretaria General de la Organizacion de Naclones
Unidas o a la Oficina del Ombudsman del Comité respectivo de dicho organismo
Internacional. segin corresponda.

I1. El procedimiento v los plazos que se aplican para la supresidn de nombres del
listado del CSNU, asi como la comunicacion de resultados de la peticidn, son
definidos por las respectivas Resoluciones del organismo internacional. las
cuales son de acceso vy conocimiento publico a través del portal web oficlal de la

ONLL
CAPITULO IV
GASTOS BASICOS Y EXTRAORDINARIOS

ARTICULO 57.- (AUTORIZACION). Se autoriza al afectado el acceso a los fondos
u otros activos congelados que, segin se determine en el marco del presente
Capitulo, sean necesarios para cubrir gastos basicos o gastos extraordinarios, de
acuerdo con las Resoluciones pertinentes del CSNL.

ARTICULO 58.- (GASTOS BASICOS), 1. El afectado por la medida de
congelamiento podra solicitar a la autoridad judicial que ratificd la medida, el
acceso a determinados fondos o activos congelados que sean necesarios para
sufragar gastos basicos debidamente justificados, indicando para tal efecto el
valor v ublcacién de los fondos u activos requeridos.

II. Cuando el Juez de Instruccion en lo Penal Cautelar de Turno determine que,
parte de los fondos u otros activos congelados, son necesarios para sufragar
gastos bdsicos que pueden Inclulr el pago de alimentos, alquileres, aslstencia
familiar, créditos de vivienda, medicamentos y tratamientos médicos, impuestos,
primas de seguros y tarifas de servicios piliblicos de agua. clectricidad y gas
domiciliario, o exclusivamente para pagar honorarios profesionales de monto
razonable y el reembolso de gastos asociados con la prestacion de servic

juridicos, o para el pago de tasas o cargos por scrvicios de administracion ‘3 _‘n.
08 Tt

mantenimiento de fondos u otros activos financieros o recursos econdmicos 3;4

congelados; dicha autoridad judicial aplicara el siguiente procedimicnto a rfn’:f ‘
de liberar los fondos y otros activos congelados que fueran neceaa.rius: pe
subsistencia del afectado:

a) Emitird la orden judicial v la comunicard al Ministeric de Re Rels
Exterlores, instancia que por los mecanismos correspondientes | i

Comité del CSNU, la intencidn del Estado Boliviano de autorigar p AR

humanitarias la liberacion de los fondos y otros activos pa Eﬁn; 1o

antes senalados: '*"‘ 12
1 — ‘f‘.,-
]'-ﬁ 1...,
e p T ]
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bl En ausencla de una decision negativa del Comité del CSNU, luego de
transcurridos tres (3) o cinco (5) dias habiles desde la notificacion al Comité
respectivo, segin corresponda, el Juez de Instruceitn en lo Penal Cautelar de
Turno proseguird disponiendo la exencidn o liberacion de los fondos u otros
activos que sean necesarios para cubrir los gastos basicos de subsistencia.
De recibir la negativa del Comité del CSNU., el tramite quedara sin efecto.

ARTICULO 59.- (GASTOS EXTRAORDINARIOS). 1. En caso de que el afectado
solicite al juez el acceso a fondos o activos congelados, para cubrir gasios
extraordinarios no enunclados en el Articuls anterior, inclusive para realizar
pagos adeudados en virtud de un contrato anterior al congelamienito, esta
autoridad si considera procedente la solicitud en el marco de lo dispuesto por las
Resoluciones del CSNU, expediri la respectiva orden judicial, la cual sera
comunicada al Ministerio de Relaciones Exteriores, para que por los mecanismos
correspondientes notifique al Comité del CSNU. la intencion de autorizar la
liberacion de fondos v otros actives para cubrir los gastos impetrados,

I1. Con la aprobacion del Comité del CSNU, el Juez de Instruceién en lo Penal
Cautelar de Turno autorizard al afectado por la medida de congelamiento de
fondos, el acceso a esos fondos, activos o recursos. en la medida en que haya
sido determinado por ¢l Comité del CSNU.

DISPOSICIONES ADICIONALES

DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA.- 1. Se modifica el Articulo 133 del Codigo
Penal, con el sigulente texto:

“ARTICULO 133.- [TERRORISMO). 1. Seri sancionada con prisicn de
catorce (14) a veinte (20) afios v decomiso de bienes producto e
instrumento del dellto, la persona que, con el fin de intimidar, poner o
mantener en estado de alarma o panico colectivo a la poblacion o a un,

elegido constitucionalmente u obligar a un goblerne naclonalt ©°
extranjero u organizacion internacional a realizar o -absienerse’de,

realizar algin acto, incurra en alguna de las siguientes condugias:s |

1, Ejecute acciones que puedan provocar la muerté','-gra}:cﬁ esio

sector de ella, subvertir el orden constitucional o deponer al gobierno |

i i
SIS ST
R m:[iﬂ-' 3

corporales o restriecton de la libertad de las Personasi =T o
2. Entregue, cologue, arroje, destruya o detone un ariefacin exple

u otro artefacto mortifero en instalaciones privad i" o
gobierno, redes de provision de serviclos. _

sistemas informaticos o de telecomunicaciongs: o | =0

g - L 4T

™ - i ,\_. I-I 'E'-'; A = Il
o & K
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3. Se apodere de una aeronave en vuelo, medio de transporie terrestre
o bugue mediante violencia, amenaza o cualquier otra forma de
intimidacion: o

4. Atente contra la wvida o integridad de wuna persona
Internacionalmente protegida o cometa un atentado vielento contra
locales oficiales, residencia particular o medio de transporte de una
persona internacionalmente protegida, que pueda poner en peligro
su Integridad [isica o su libertad,

I1. En la misma sancion incurrira la persona que promueva, cree, dirija
o forme parie de una organizacion destinada a la realizacion de las
conductas descritas en el Paragrafo precedente. La persona que [acilite
o coopere, sera sancionada conforme a las reglas de participacion
previstas en este Codigo.

III. La sanclin sera agravada a prision de veinticineo (23] a treinta {30)
aftos, cuando como tesultado de los actos terroristas descritos en ¢l
Parigrafo I del presente Articulo se cause la muerte.

IV. Las acclones de movilizacién soclal, no constitutivas de las
conductas descritas en el Paragrafo 1 del presente Articulo, que tengan
por finalidad la reivindleacion o e¢jercicio de derechos humanoes,
derechos sociales o cualguier otro derecho constlfucional, no seran
consideradas como Terrorismo.”™

I1. Se modifica el Articulo 133 Bis del Codigo Penal, con el siguicnte texto;

“ARTICULO 183 Bis.- ([FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO). I.
Todo aquel que de manera deliberada, directa o indirectamente,
proveyere, recolectare, transfiere, entregare, adgqulriere, poseyere,
negociare o gestlonare fondos, bienes, recursos o derechos, SEpem——
mediante el ejercicto de actividades legales o ilegales, con la intencion ;r%
de que se utilicen o a sablendas de que seran utilizados, en todo o € -%*u
parie, por un terrorista, organizacion terrorlsta o para cometer el delito

de terrorismo, sera sancionado con presidio de quince [15) @ -,.-._ p E207 . alfe
anos v la confiscacion de los fondos y bienes hwuluc'mdus Elﬂl eiiileie % =
producto del delito, M’i’ﬂ ':h

II. Incurre también en delito de Financiamiento del ~!'=-. r1_._
organizare o diriglere la comisién de este delito y el que: i i r.-._u*;';;.' :
de una o varias personas que sc irasladen a.oloo p -
perpetrar, planear, preparar o particlpar l._:n* .
proporcionar o recibir entrenamiento tcrr:}ﬁatg,—?
l.u" =
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1. Este delito se comete aun cuando los fondos, bienes, recursos o
derechos no hayan sido utilizados o no estén vinculados a un acto
terrorista especifico e independientemente si la persona que lo cometlo
esti en territorio naclonal o en otro pais donde se encuentra el
terrorista o la organizacion terrorista o en el que ocwrrid w ocurrin el
acto terrorista.

IV. La intencion v el conocimiento requeridos para demostrar este
delito, podran inferirse de los indlclos concurrentes en cada caso.

V. Las personas |uridicas seran sancionadas con la pérdida de la
personalidad juridica, orden de cancelacion temporal o definitiva de la
licencia de funcionamiento u otras auterizaciones administrativas y
miulta econdmilea, atendiendo a las circunstancias del caso concreto y
la gravedad del dafio causado.

VI. El delito de Financiamiento del Terrorismo es un delito precedente
de la Legitimacion de Ganancilas liclias y es autdnomo para ser
investigado, enjulciado v sentenciado sin necesidad de proceso judicial
o sentencia previa por delifos conexos.”

IMI. Se modifica el nomen juris ¥ el Paragrafo I del Articule 141 Bis del Codigo
Penal, con el siguiente {exto:

“ARTICULO 141 Bis.- (ARMAS NO CONVENCIONALES)."

“I. La misma sancion se impondra al que [abricare, ensamblare,
transportare, almacenare. comercializare, manipulare, adqulera o
financie la proliferacion de armas no convencionales, materiales
relacionados o sustancias tendientes a la fabricacion de las mismas.”

N A
IV. Se modifica el Articulo 185 Bis del Codigo Penal, con el siguiente texto: ..,E' o
“ARTICULO 185 Bis.- (LEGITIMACION DE GANANCIAS 1L b Bl f"fp 5

gue a sabiendas, convierta o transflera bienes, rccurﬁm o fi ﬁﬁ,ﬁ"‘*

vinculados a cualquler delito, con la finalidad de n{uﬂ:a{ O e ; i lt ng'”‘ .,_
origen ilicito o colaborar con quien estuviere invol 'f" do: -u _n I
delitos; o ¢l que a sabiendas oculie o disimule la verd dera natu t- e
fuente, ubicaclén, disposicion, movimiento, titularidag lerechos.

tales bienes, recursos o derechos que provienen. d :
delitos: o el que adquiera, posea o ulilice -:!ﬂg:is ._. _ . 53"""' 1
derechos, a sabiendas, en el momento de su FECt 2 -,;.:1} T
Cresn Crande Jdel Puehlo, calle Avococho - ¢, Pososi, Telf: {591-2) TI53H45 Fa-u -' -534"-"1'} R | ':';j_
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producto de actividades dellctivas: sera sancionado con privacion de
libertad de cineo (5] a diez (10) anos, inhabilitacion para el ejercicio de
la funcion pablica v/o cargos electos y multa de doscientos (200) a
quinientos (500) dias.

Este delito se aplicard también a las conductas descritas previamenite
aunque los delitos de los cuales proceden las ganancias ilicitas
hubleran sido cometidos total o parcialmente en otro pais. siempre que
esos hechos sean considerados delictivos en ambos paises.

. El que facilite, asesore o Incite a la comisién de este delito, sera
sanclonado con privacién de libertad de cuatro (4) a ocho [8) anos,

La intencion v el conocimiento requeridos para demostrar este delito,
podran inferirse de los indicios concurrentes en cada caso.

Las personas juridicas seran sancionadas con la pérdida de la
personalidad juridica, orden de cancelacién temporal o definitiva de la
licencia de funclonamiento u olras autorizaciones administrativas y
multa econdmica, atendiendo a las circunstancias del caso concreto y
Ia gravedad del dano causado.

Se ratifica que el delito de legitimacion de ganancias ilicitas es
autdnomo y serd Investigado, enjuiciadoe y sentenciado sin necesidad
de proceso judicial o de sentencla condenatoria previa, respecto a los
delitos de los cuales proceden los bienes o ganancias ilicitas.”

. V. Se Incorpora el Articulo 185 Quater al Codigo Penal, con el siguiente texto:

“ARTICULO 185. Quater.- (EJERCICIO ILEGAL DEL JUEGQ). El que
a través de cualquier medio administre, opere, explote u organice por;
si 0 a través de terceros una casa o salén de juegos de azar sin laT. %
correspondiente licencia de eperaciones otorgada por la autoridad "%i_._-:"r
reguladora de juegos conforme a la Ley N" 060, de 25 de noviembrede.____
2010, de Juegos de Loteria y de Azar, sera sancionado con Ia pens de 25 o 0
privacidn de libertad de dos {2) a cinco (5) anos. i

El que fabrique, ensamble o comercialice maquinas o medios-de
destinados exclusivamente a los juegos de azar, sin antori
autoridad reguladora de juegos conforme a la | A N
sanclonado con la pena privativa de libertad. de

- #

110,
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DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA.- Se modifica el alcance del Titulo II "De
la Pérdida de Dominio de Bienes” de la Ley N* 913, de 16 de marzo de 2017, de
Lucha Contra el Trafico Ilicito de Sustancias Controladas y su norma
reglamentaria, amplidndose la aplicacion de todas sus disposiciones sustantivas
y procesales para bienes derivados o vinculados al delito de Legitimacidn de
Ganancias llicitas con origen en el delito de trata y trafico de personas.

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA.- Se modifican los Parigrafos 1 y 11 del

Articulo 495 de la Ley N* 393, de 21 de agosto de 2013, de Servicios Financieros,
con el siguiente texto:

“ARTICULO 495. (UNIDAD DE INVESTIGACIONES FINANCIERAS -
UIF). 1. La Unidad de Investigaciones Financieras - UIF, es una entidad
descentralizada, con autonomia de gestion administrativa, financiera,
legal v técnica, bajo tuicién del Ministerio de Economia v Finanzas
Piblicas, encargada de normar el régimen de lucha contra la
Legitimacion de Ganancias llicitas, Financiamiento del Terrorismo y
Financlamlento de la Proliferacion de Armas de Destruccidn Masiva, en
consulta con el Minlsterlo de Economia v Finanzas Pablicas v en
coordinacion con las autoridades de supervision: investigar los casos
en los que se presuma la comisidn de delitos de Legitimacion de
Ganancias Ilicitas, delitos precedentes, Financlamiento del Terrorismo
y otros de su competencia, emitiendo informes de inteligencia y
dictimenes al efecto: v realizar el analisis, tratamiento y transmision
de informaclén para prevenir vy detectar los delitos senalados en el
presente Articulo.

ad II. Las normas que para el efecto establezca la UIF, serdn de
cumplimiento obligatorio por parte de las personas naturales,
entidades financleras, entidades del mercado de valores, de seguros, de
pensiones v otros que la UIF incluya en el Ambito de su regulacién com
sujetos obligados a reportar operaciones sospechosas relacionadas co
la Legitimacidn de Ganancias llicitas, Financiamilento del Terrorismo yi @21
Financtamiento de la Proliferacion de Armas de Destruetion Maahrar," ) Bt
‘ b i) :
DISPOSICION ADICIONAL CUARTA.- S¢ modifica el Articulo 497 de la L -‘- >
393, de 21 de agosto de 2013, de Servicios Financleros, con cl Eiguitnte' ]

“ARTICULO 497. (PRESUPUESTO). El presupuesto d

. Asignaciones anuales del Tesoro General |de laiNe oy~ PENC e .
acuerdo a disponibilldad financiera; = RS QLo W
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2. Recursos de la eooperacion internacional.”

DISPOSICION ADICIONAL QUINTA.- Se modifica el primer parrafo del Articulo
282 del Cadigo de Procedimiento Penal, con el siguienite texto:

“"ARTICULO 282°.- (AGENTE ENCUBIERTO). En la investigacion de
delitos vinculados al trafico flicito de sustancias controladas, trata y
tmafico de personas, legitimacion de ganancias ilicitas y financiamiento
del terrorlsmo, en caso de ausencia o Insuficlencia de medios de
prueba, el Ministerio Publico podra solicitar fundadamente, bajo su
responsabilidad, al Juez o la Jueza de Instruceion en lo Penal, la
autorizacion de inlervencion de agentes encubiertos de miembros de la
Policia Boliviana especializados, sin  antecedentes penales o
disciplinarios que presten su consentimiento al efecto.”

DISPOSICION ADICIONAL SEXTA.- Se modifica el primer ¥ segundo parrafo del
Articulo 283 del Codigo de Procedimiento Penal, con el siguiente texto:

“ARTICULO 283°.- (ENTREGA VIGILADA). Se entenderd por entrega
vigilada la téenica consistente en permitir que remesas de sustancias
controladas, bienes, recursos o derechos vinculados al delito de
legitimacion de ganancias ilicitas y financiamiento del terrorismo,
circulen por territorio nacional o entren o salgan fuera de €l sin
Interferencia de la autoridad competente y bajo su vigilanecia, con el fin
de descubrir o identificar a las personas involucradas en la comision
del delito, identificar y rastrear bienes. obiener y aportar prucbas al
proceso y, en su caso, prestar auxilio o cooperacion internacional a las
autoridades exlranjeras para estos mismos lnes,

En la investigacion de delitos vinculados con el trafico ilicito de

sustancias controladas vy legitimacién de ganancias (licltas Ve
financiamiento del terrorismo, en caso de ausencia o insuficiencia d
medios de prueba, el fiscal podrd solicitar fundadamente, bajo si
responsabilidad, al juez de la Instruccién, aulnri:.ﬂ.nlﬁn para_q
miembros de la Policia Boliviana, altamente . ca!iﬂcaqﬂﬂm"
antecedentes penales o disciplinarios, que presten su consentinile:
al efecto, participen en entregas vigiladas, sobre !as que’ sE5pu
realizar una vigilancia y seguimiento efectivos,” j,-n-h-q l"' e

DISPOSICIONES TRANSITORIAS ? ,f N7
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dias. computables a partir de su publicacion.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA.- El Consejo Nacional de Lucha Contra
la Legitimacion de Ganancias [licitas y el Financiamiento del Terrorismo
establecido medlante Ley N° 262, de 30 de julio de 2012, Régimen de
Congelamiento de Fondos y otros Activos de Personas Vinculadas con Acclones
de Terrorismo y Financiamiento del Terrorismo, se transforma en ¢l Consejo
Macional de Lucha Contra la Legitimacidn de Ganancias [licitas, Financiamiento
del Terrorismo v Financiamiento de la Proliferacion de Armas de Destruceion
Masiva o no Convencionales - CONAL, mantenlendo subsistentes sus
atribuciones y funclones, ademas de las establecidas en la presente Ley,
debi¢ndose emitir en el plazo de sesenta [B0) dias su reglamento interno acorde
a la presente Ley.

DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA.- De conformidad con el numeral 21
del Articulo 30 de la Ley N° 260, de 11 de julio de 2012, Organica del Ministerio
Publico, €l Fiscal General del Estado, a partir de la vigencia de la presente Ley.
serd responsable de la ercacién o ampliacion de funciones del drea o unidad
especializada para el procesamiento de Jos delitos de Legitimacion de Gananclas

llicitas y Financlamiento del Terrorismo, lo cual no representarda recursos
adiclonales del TGN.

DISPOSICION TRANSITORIA CUARTA.- La Policia Boliviana en el marco de sus
atribuciones v competencias en el plazo de sesenta (60 dias computables a partir
de la vigencia de la presente Ley. dispondta la creacion o ampliacion de un area.
unidad y/o division especializada para la investigacién de los delitos de
Legitimacion de Gananclas [licitas y Financiamiento del Terrorismo, lo cual no
representard recursos adiclonales del TGN.

DISPOSICION TRANSITORIA QUINTA.- La DIRNOPLU cjercerd su vol de
supervisor posterior a los doce (12) meses de publicada la presente Ley, pudiendo..

la Unidad de Investigaciones Financleras de manera excepclonal coadyuvar o
acompanar a esta autoridad en sus primeras tareas de supervision de los Sujetog s
Obligados. g

DISPOSICIONES FINALES

DISPOSICION FINAL PRIMERA.- 1. La Procuraduria General del Estade; podra 0
participar e intervenir como sujeto procesal de pleno derecho, en 8 |
penales por el delito de Legitimaciin de Ganancias llicitas, -::=.{
constituirse en parie querellante, pudiendo plantes st

F mee=r b, e, RN .

diligencia y/o recurso franqueé la Ley. La cuanlia ceras detérmingda por .

Resolucién Procuradurial al inicio de cada gestion. wie g i G
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IL La Procuraduria General del Estado, emitird dictamenes preocuraduriales con
la aslstencia técnica de la UIF, impartiendo directrices especializadas de
actuacidn procesal y sustancial, de caracter general u especifico, para la
investigacion y juzgamiento de los delitos de Legitimaclon de Ganancias [licitas
y Financiamiento al Terrorismo.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA.- En la prevencién v persecucion de los delitos

de Legitimacién de Ganancias llicitas y Financlamiento del Terrorismo. las

, autoridades de supervisifin, Fiscalia General del Estado, la UIF, las unidades
™~ especiallzadas en la Investigacion de delitos de la Policia Boliviana y otras
autoridades nacionales con atribuciones en cl marco de la presente Ley, podran

suseribir convenlos o acuerdos de cooperacidn interinstituclonal a nivel nacional

con entidades publicas o privadas, v a nivel internacional con sus contrapartes

extranjeras y oiras autoridades relacionadas, para el mejor desarrollo de sus
funciones.

DISPOSICION FINAL TERCERA.- En los procesos de contratacion de bienes,
obras, servicios generales v de Consultoria, la entidad estatal contratante,
ademds de lo dispuesto en la normativa vigente, debera solicitar a los
proponentes que presenten una Declaracion Jurada en la que se establezea que
el origen de su patrimonio no se encuentra vineulado a la Legitimacion de
Granancias Micitas y/o Financiamiento del Terrorismo.

DISPOSICION FINAL CUARTA.- La UIF, emitira los instructivos especificos a los
sufetos obligados, adecuando y actualizando todas las disposiciones de
prevencion y reporte de la Legitimacidn de Gananclas Ilicitas y Financlamiento

. al Terrorismo, en el marco de lo dispuesto por la presente Ley y las 40
Recomendaciones del GAFL

DISPOSICION FINAL QUINTA.- Las Maximas Autoridades Ejecutivas de la ASFI
la APS, la AJ, la DIRNOPLU, la AEMP, asi como el personal responsable de®
efectuar la regulacion, control o supervision en el marco de sus competencias,
son inviclables por las opiniones, informes, resoluciones y [‘El’.‘ﬂ'l]lE'flﬂﬂFlﬂnEE g'u
emitan en el ejercicio de sus funciones y atin después de haber cesadd qﬁ\F

DISPOSICIONES ABROGATORIAS Y DEEHG&TM

DISPOSICIONES ABROGATORIAS.- Se abroga el Decrelo "-iup
10 de abril de 2013,
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- Los Articulos del 1 al 7 de la Ley N* 262, de 30 de julio de 2012, Régimen de
Congelamiento de Fondos y otros Activos de Personas Vinculadas con
Acclones de Terrorismo v Financiamiento del Terrorismo;

- El Articulo 22 de la Ley N° 004, de 31 de marzo de 2010, de Lucha Contra la
Carrupeidn, Enriquecimiento Iliclto e Investigacion.

IL. Se derogan todas las disposiciones conirarias a la presente Ley.

ANEXO

GLOSARIO DE SIGLAS DE LA LEY CONTRA LA LEGITIMACION DE
GANANCIAS ILICITAS, FINANCIAMIENTO DEL TERRORISMO Y
FINANCIAMIENTO DE LA PROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION
MASIVA O NO CONVENCIONALES

1. AEMP.- Autoridad de Fiscalizacion de Empresas.

2. AJ.- Autorldad de Fiscalizacién del Juego.

3. ASFIL.- Autoridad de Supervision del Sistema Financiero.

4. APS.- Autoridad de Fiscalizacion y Control de Pensiones y Seguros.

5. C8NU.- Consejo de Seguridad de Naciones Unidas,

6. CONAL.- Consejo Nacional de Lucha Contra la Legitimacion de Ganancias
llicitas, Financiamiento del Terrorismo ¥ Financlamiento de ia Proliferacion

. de Armas de Destruccion Masiva o ne Convencionales,

7. DIRNOPLU.- Direccion del Notariado Plurinacional.

8. FT.- Financiamiento del Terrorismo.

9. FPADM.- Financiamienio de la Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva.

10. IIFP.- Informes de Inteligencia Financiera y Patrimonial. N

11. LGL- Legitimacion de Ganancias Ilicitas. i

12. MJyTL- Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional,

13, ONU.- Organizacion de Naciones Unidas, _

14. PGE.- Procuraduria General del Estado. \

15. RCSNU.- Resolucienes del Consejo de Seguridad de Hac’mngs

16. ROS.- Reporte de Operaciones Sospechosas.

17. UIF.- Unidad de Investigaciones Financieras,
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